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DWUTYGODNIK POSWIECONY SZTUCE
| KULTURZE UMYSELOWE]J

Niikladein Spotki Wydawniczej ,,O0S T Oj A“ w Poznaniu. — Pod kierownictwem JERZEGO HULEWICZA,
ADRES REDAKCIJI | ADMINISTRACII: ,,Ostoja* Poznan -- Plac Wilhelrnowski 17.

Przedstawicielstwo redakcji na AUSTRO-WEGRY: JAKOB GESZWIND, WIEDEN, (Hauptstr. 147).

Prenumerata roczna (na poczcie) — 40 marek, pétroczna — 25 marek, kwartalna — 14 marek.
Zeszyt poledynczy 3 marki. — Przesytka pod opaska 15 fen. rd zeszyt.

Prenumerata na Austro-Wegry roczna 64 korony — p6troczna 32 korony —kwartalna 17 koron.

OGLOSZENIA: Cala strona - 150 mk., poél stiony — 80 mk., c¢wier¢ strony - 45 mk, jedna 6sma strony — 25 Ark.

ADMI1INISTRAC]A otwarta codziennie od godziny ll-tej do 1-szej i od godziny 3-ej do 7-e].

OD REDAKCYIli Regkopisy zwraca sit; po luuU-stiniu kosztéw przesylti. ~ Odpowiedzi na Usty za nadestaniem marki
pocztowej. — Rekopisy bez nazwiska autora i wyraznego adresu niszczy si¢ bez czytania. — —
Redakcja nie wdaje sit’ w dyskusje na temat nieprzyjetych rekopisbw ani nie podejmuje sie Zadnych
ocen tychze.

Westa"

gank Wzajemnych Zabezpieczen na zycie
Rukléa;o?%enia ID Poznaniu |R0k128a+70z3tMiia
Zawiera wszelkiego rodzaju ubezpieczenia

na dozycie* na wypadek $Smierci, na
posag z rewizya lekarska i bez rewizji

W razie przedwczesnej niemocy zwolnienie
— od sphaty skltadek i ptatnos$¢ renty —

Nizkie skiadki
wzrastajgce dywidendy

dogodne warunki zatatwia z cztonkami wszelkie interesa bankierskie.
Poftycski na przystepnych i dogodnych wamnkach.
Ubezpieczenia ryzyka wojennego przyjmuje sie Papiery wartoSciowe jako pewna i korzystna lokacja
= = = i i H N kapitatow.
I'w czasie wojny Rachunki czeko.we z wietkiemi dogodnosciami dla wptat
. . . - i wyptat.
Siedziba dyrekcy' w Poznaniu Udziaty csloiikéw przynosilv 8 procent dywidendy.
w wilasnym gmachu sw. Marcin 61 Wktadki i oszczednosci oprocentowuje od dnia ztozenia
pieniedzy po 3, 4 i 4V* procent.
Oddziid w W arszaw ie: Aleje Jerozolimskie 31 ADRES:

Ajencye specjalne w kazdem wiekszem miescie. BANK LUDOWY, Inowroctaw (Hohensalza).
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tres¢] 'Potgga itowa — Edgar Allan Poe (spolszczyt Stanistaw Wyrzykowski — przyozdobit Jan Wrontecki).
Zborowskiego" — Juliusz Stowacki. Poeta a $wiat —eJohannes V, Jenien (spolszczyt X.).
Przybyszewski (przyozdobit Wadystaw Jarocki), U poetéw MiriBin. Opowie$¢ rybatta (powies¢ — C. D.) — Wactaw
Berent (przyozdobit Jerzy Hulewicz). Na marginesie Don Kiszota — Michat Sobecki (przyozdobit Jerzy Hutewioc Tray
ksiegi — Ignacy Nikorowicz. Miscellanea.

RYCINY; Drzeworyty: Jerzy Hulewicz, Stanistaw Kubicki, Jan Wroniecki.

Z ,,SamueU
Sny na jawie (D. K.) — Staniglftw

Amcuonka (oryg, dntworytj — J*ray Httitmiat



Str. 98 ZDROJ Nr. 4

POTEGA SLOWA EDGAR ALLAN POE

Oinos: Wybacz, Agathosie, stabosci ducha, co od niedawna przyoblokt
sie w niesSmiertelnos¢.

Agathos; Nie powiedziates nic takiego, moéj Oinosie, za co trzeba pro8i¢
0 przebaczenie. Wiedza, nawet tutaj, nie jest rzeczag intuicyi. O madros$¢ pro$
ufnie aniotéw, a bedzie ci dana.

Oinos: Marzyto mi sie atoli w doczesnem mem istnieniu, Ze przyjdzie
chwila, kiedy posiagda odrazu wiedze i przez poznanie wszystkiego zdobede odrazu
szcze$liwose.

Agathos: Ach, nie na wiedzy polega szczescie, lecz na zdobywimiu
wiedzy! Poznawa¢ raz na zawsze, jest to by¢ blogostawionym raz na zawsze,
lecz pozna¢ wszystko, znaczyloby skaza¢ siebie na maka szatana.

Oinos: Lecz czy Najwyzszy nie wie wszystkiego?

Agathos: Poniewaz jest Najszczesliwszy, jest to snadz jedyna rzecza;
nieznang nawet JEMU.

Oinos: Ale czyz w koncu nie poznamy wszystkiego, pomnazajac nie-
ustannie naszg wiedze?

Agathos: Spdéjrz hen, w oddale otchtani! — Postaraj sie ogarng¢ okiem
przemnogos¢ widnokregow gwiezdnych, lecagc wraz ze mng $rod nich zwolna —
ltu — i tam — i wszedzie! Czyz nawet wzrok ducha nie zatrzymuje sie dokota

na nieprzerwanym ziotym murze wszech$wiata? =— murze, utworzonym z myriadow
Swietlnych ciat, ktére samem swem mnéstwem zdaja sig zlewa¢ w jednosc¢?

Oinos: Pojmuje jasno, ze nieskoriczono$¢ materyi nie jest ztuda.

Agathos: Niema ztud w Edenie — za to stycha¢ tu szemranie, iz jedy-
nem zadaniem tej nieskonczonosci materyi jest wydarzanie nieprzebranych zrodet,
u ktérych dusza moze zaspakaja¢ swe wiekuiscie nieiigaszone pragnienie poz-
nania. Sttlumi¢ to pragnienie znaczytoby to samo, co zgasi¢ dusze. Pytaj mnie
tedy, moj Oinosie, swobodnie, nie obawiajagc sie niczego. Po6jdz! pozostawimy
na lewo donosng gedzbe Plejad i ulecimy hen, ze Stolicy, na gwiezdne #gki obok
Oriona, gdzie zamiast bratkéw, fijotkdbw ogrodowych i fijotkbw polnych rozposcie-
rajg sie grzedy potréjnych i tréjbarwnych stonc.

Oinos: A teraz, skoro juz wyruszyliSmy, pouczaj mnie, Agathosie! —
Mow do mnie zwyklym, ziemskim jezykiem! Nie zrozumiatem, dlaczego na-
pomknate$ przed chwilg o sposobach, czy metodach tego, co w zyciu doczesnem
nazywalismy stwérczoscia. Czy chciate$ powiedzieé, ze Stwodrca nie jest Bogiem?

Agathos: Chciatem powiedzie¢, Ze bdstwo nie stwarza.

Oinos: Wyitomacz mi to!
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AgathO8; BoOg stwarzat tylko na poczatku. Rzekome 8tworzenia, kt6-
rych byty kietkuja teraz nieustannie w catym wszech$wiecie, nie moga uchodzi¢
za pierwszorzedne, czyli bezposrednie dzieta twoérczej potegi bozej.

Oinos: Sréd ludzi, méj Agatho8ie mysl ta wydataby 8ig skrajng herezya,

Agathos: Sréd Aniotdw, méj Oinosie, jest ona zwyklg prawda.

Oinos: Rozumiem cie o tyle, Ze niektére przejawy tego, co nazywamy
Przyrodg lub jej prawami, moga w pewnych razach dawaé¢ poczatek temu, co
posiada wszystkie pozory stwoérczosci. Pamietam, iz na krétko przed ostateczng
zagtadg ziemi dokonano mndéstwa nader pomysinych doswiadczen™ ktére od nie-
dowarzonych umystéw filozoficznych otrzymaty miano stworzenia drobnoustrojow.

Agathos: Wypadki, o ktérych wspominasz, 83 istotnie przyktadami stwor-
czosci drugorzednej i nie majg nic wspoélnego z jedynym rodzajem stwérczosci,
ktérej nie byto na Swiecie, odkad pierwsze stowo powotato do zycia pierw*
sze prawo.

Oinos: Czyz te Swiaty gwiezdne, co wytryskaja co chwila z otchtani
nicosci w przestwory niebieskie — czyz te gwiazdy, Agathosie, nie sa bezpo-
$rednim tworem rgk bozych?

Agathos: Dotozg staran, méj Oinosie, by poprowadzi¢ ciebie krok
za krokiem do pogladu, ktéry mam na celu. Wiesz dobrze, iz jak zadna mysl
nie moze przepas¢ bez Sladu, tak samo zadna czynno$¢ nie moze pozosta¢ bez
nieskonczonych nastepstw. Gdy byliSmy mieszkancami ziemi, poruszaliSmy naprzy-
kitad rekami i tg czynnosciag wprawialiSmy w drganie atmosferg, ktéra jg otaczata.
To drganie rozchodzito sie dopoty, az udzielito 8ie wszystkim drobinom ziemskiego
powietrza, ktére odtad zostaly raz na zawsze wprawione w ruch jednem reki
skinieniem. Dobrze znali to zjawisko matematycy naszego globu. Jakoz pewne
przejawy, wywotane w ptynach za pomoca odpowiednich bodzcéw, 8taty 8ie dla
nich przedmiotem S$cistych obliczen — i bylo rzeczg tatwg okresli¢ doktadnie czas,
w jakim bodziec jaki$ o wiadomej sile zdazy okrazy¢ kul™ ziemska i oddziataé
(raz na zawsze) na wszystkie atomy otaczajacej jg atmosfery. | na odVi’6t, znajac
jaki$ przejaw i warunki, w jakich on powstat, mogli oni bez trudu oznaczy¢ site
bodzZzca pierwotnego. Ot6z matematycy, ktorzy poznali, Ze nastepstwa kazdego
danego bodzca sg bezwzglednie nieskonczone — ktérzy poznali dalej, Ze pewna
cze$é tych nastepstw da sie $cisle oznaczyé za pomocg czynnika analizy algebrai-
cznej — ktoérzy poznali wreszcie, jak tatwo jest dokonac¢ obliczen odwrotnych:
matematycy ci przekonali sie réwniez, ze ten rodzaj analizy zawiera w sobie sam
przez sig moznos$¢ nieograniczonego rozwoju, jako tez zZe niema rubiezy, ktére
w spos6b dostepny dla ludzkiego poznania moglyby ogranicza¢ postagp i zastoio-
wanie tejze analizy procz hamulcéw w intellekcie cztowieka, co jg rozwija, lub
stosuje. Lecz na tym punkcie matematycy nasi staneli.
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O Ino8: A dlaczegozi Agathosie, powinni byli is¢ dalej?

Agathos: Gdyz po za tem byly jeszcze inne zagadnienia nader wazne.
Z tego, co widzieli, byto mozna wywnio8kowa¢, Ze istota o nieograniczonej zdol*
nosci poznawania, ktdéra zdotata roztajemni¢ doskonato$¢ algebraicznei ana-
lizy, — mogtaby bez trudnosci $ledzi¢ kazdy bodziec, dany powietrzu — a za
posrednictwem powietrza takze eterowi — az do najodleglejszych na8t~pstw, a na-
wet az do nieskonczenie dawnych czasokre8Ow. Datoby 8ie bowiem wykazaé,
ze kazdy taki bodziec, dany powietrzu, musi w koncu oddziata¢ na kazda
jazn, znajdujaca 8ie w wszechswiecie, za$ istota o nieograniczonej zdolnosci
poznawania, ktérg wyobraziliSmy sobie, mogtaby $ledzi¢ dalekie drgnienia bodzca —
Sledzi¢ je az po nieskonczone bezkonce w ich oddziatywaniach na wszy8tkie dro-
biny wszelkiej materyi — az po wiecznosci nieskonczone bezkonce w ich odmia™*
nach dawnych form, czyli méwiac innemi stowy™ w ich stwarzaniu sig na
nowo — i w koncu znalaztaby je odbite — i juZz do oddziatywania niezdolne
od tronu Wszechbéstwa. | nietylko to mogtaby uczyni¢ taka istota, lecz w kazdym
czasokresie gdyby jej przedtuzono jakie$ okre$lone nastepstwo — gdyby naprzyktad
poddano jej badaniu jednag z niezliczonych komet, za pomocag analizy odwrotnej
mogtaby ona bez trudnos$ci oznaczyé” jakiemu bodZcowi pierwobiemu zawdziecza
ona swe istnienie. Ta wiadza retrogradacyn w absolutnej swej petni i doskonatosci —
ta zdolno$¢ odnoszenia po wszelkie czasy wszystkich skutkéw do
wszystkich przyczyn jest bezsprzecznie wiasciwoscig, ktorg posiada tylko
bO8two, ale ponizej absolutnej doskonatosci, we wszelkich odmianach i stopnio-
waniach witadza ta jest takze udzialem calej rzeszy intellektéw anielskich.

Oinos: Ale ty méwisz tylko o oddziahyrwaniach na powietrze.

Agathos: Mowiac o powietrzu, uwzgledniatem tylko ziemig; lecz zasada
og6lna odnosi sig do oddziatywan na eter. Jest on poteznym czynnikiem stwor-
czos$ci, poniewaz przenika w8zechprzestwoiy i przenika je sam jeden.

Oinos: Zatem ruch wszelki, bez wzgledu na to, jakiego jest rodzaju,
stwarza?

Agathos: Mu8i stwarzaé; atoli prawdziwa filozofia gtosita juz oddawna,
ze zrodiem wszelkiego ruchu jest mysl, zas zrodtem wszelkiej mysli je8t —

Oinos: BOGg.

Agatho8: Mowitem do ciebie, Oinosie, jako do dzieciecia pieknej ziemi,
co niedawno ulegta zniszczeniu... méwitem o bodZcach na atmosfere ziemska.

Oinos: Istotnie!

Agathos: Kiedy to méwitem, czy nie btysn”a ci w gtowie mys$l o fizy-
cznej potedze stowa? Czyz kazde stowo nie oddzialtywa na powietrze?

Oinos: Ale czemu ty ptaczesz, Agathosie — i dlaczego, oh, dlaczego
mdlejg twe skri~dta w przelocie nad tg piekng gwiazdg — najzielenisza, lecz razem
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naj8tra8ziiw8za ze W8zystkich, jakie spotkaliSmy na naszej drodze? Jej skrzace
kwiecie jest jak cudny sen — lecz jej rozpetane wulkany sg gdyby namietnosci
burzliwego serca.

Agathos: Sg tez niemi istotnie — 84 niemi! To ja sam wywiodtem
kilku namigtnemi stowy te dziwng gwiazde z nicosci, gdym — przed trzema wie-
kami — rzucit sie do 8top mej uwielbionej z zatamanemi rekami i zakawionemi
oczyma. Jej skrzace kwiaty sg najdrozszym z niespetnionych snéw, a jej ziejace
wulkany najburzliwszem i najbardziej sponiewderanem sercem.

Przetozyt STANISLAW WYRZYKOWSKI.

z ,SAMUELA ZBOROWSKIEGO'

Nie prawo stoi pod naszymi zarzadem;
Pokismy mali, to jest naszym panem,
Lecz gdysmy silni, to nam pod kolanem
Jak wywro6cony aniot ognia lezy.

JULIUSZ SEOWACKI
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POETA A SWIAT

(Dla ,Zdroju** — W odpowiedzi na list otwarty do Wiktora Gomulickiego.)

W sprawie stosunku poety do spcrfeczenstwa niech
mi wolno bedzie wypowiedzie¢ si¢ za pomocg mytu

O GOLEBIU WEDROWNYM.

Na naidalszym stad zachodzie, w giebi amerykanskiej puszczy rozlegto sie raz zapamietate
gruchanie i para gofebi, wyfurknawszy z pos$rod gatezi, j~a krazy¢ nad polang. Ludzkiemu oku
wydtdyby sie oba podobne do siebie, iak gotgb do gotebia, réznity sie jednak znacznie w samej rzeczy.

Jeden byt to golagb wedrowny (Ectopistes migratorius L.). Uderzala w nim
przedewszystkiem zdecydowana melancholia. Pochodzito to, oczywiscie, naprzéd stad, Zze byt
wedrownym gotebiem i nie miat stalego gniazda. Przytem wszakze cierpiat na indywidualno$¢”
i ptasig piers iego nekata nieuleczalna rozedma osobowosci. Gdyby go bylo zagadna¢, czy nie
iest wypadkiem Duchem $wietym we wiasnei osobie, milczatby tylko skromnie i nie siggne™by
do pazuréw i dzioba, gdyby mu rzecz takg insynuowaé¢ z wieksza dozg natarcz3wosci.

Drugi byt to iuz catkiem zwykly, ziemski golgb» mys$lacy bez przerwy o grochu i po-
tomstwie.

Ktoby zrozumiat ptasi jezyk, ustyszatby nastepnie, co pierwszy z wymienionych, ze znacznym
naktadem brzuchomoéwczej sztuki i zawitego dreptania na miejscu za wtasnym ogonem, jat wykrztu-
sza¢ w formie gorzkiej skargi na okrucienstwo spoteczenstwa wzgledem jednostki. Jak gdyby
wszystko, co nosi miano postepu, nie bywato zawczasu poczete w tonie indywidualnej, nagiej
duszyl A jednak stada czworonogdw nie przestajg nas stale prze$ladowac.

— Spoteczenstwo zawsze ma duszno$¢, odgruchn™ mu jego towarz)rsz i, nadziawszy dzio-
bem duza, tréikatna szyszke, odleciat z nig o kilka krokéw. Grdyka mu juz sterczata od ziarna,
jak kula, iJe musidl jeszcze pcha¢ w szyje, skoro wiazito. Spozierat tedy ku drugiemu nieufnie
| ciggn”™ wsrdéd czkawki. Spoleczenstwo zawsze ma — hok-rrracje. A Idedy jej niema, to wigk-
szo$¢ gtosbw — hok — rozstrzyga, kto ja ma naprawde — hok-hok.

Po ktdrej to rozmowie porwaly sie ku sobie ze skrzydet trzepotem i wymieniwszy co$
w doktadnym ksztidcie catej salwy policzkdw, rozlecimy sie w przeciwne strony.

Ostatni z méwcéw, ktéry wypcha sobie szyszkami nietylko grdyke i gardziel, ale i cata
wreszcie gtowe, tak Ze nie mOE™ zawrzeé dzioba, nie probowed juz wzbi¢ sie ku gorze, jako zbyt
ciezki po temu; wiec lecied* kiapigc skrzydly, tui przy ziemi, wskutek czego zaplatat sie w sidta,
ktore przemysiny farmer rozstawit w tamtej okolicy, a poszediszy do worka, stat sie strawg dla
$win i byt chwalon, jak przysmak rzadki, bo nadziany w dodatku jarzyna. Towarzysz jego zniknij
w chmuradr, o ile nie skreci przed tem karku wsréd gatezi.

Tutaj pora zaczerpngé¢ o wedrownym gotebiu nieco danych z omitologji. Liczebno$¢ tego
gatunku jest tak wielka, ze widziano je w porze przelotéw ciggnace wietkiemi chmarami, ktérych
szeroko$¢ wynosita po pare kilometréw, a o diugosci ktérych moze da¢ pojecie to, ie kilka godzin
musiido uptynaé, nim jedno takie stado zdazylo przeciggna¢ nad jakiem$ miejscem. ,,Prébowano
obrachowac liczbe gotebi w jednym takim ptasim Icgjonie i sadzono, ze musi dochodzi¢ od
| do 2 mUjardéw. Lasy, zamieszkane przez kolonistéw, ulegty o”esciowemu zniszczeniu; silne ko-
nary, nie méwigc o krzewach i zaroslach, tamcdy sie pod ciezarem ekskrementéw, ktére jak $nieg
W najtezsza zime, pokrywidy dokofa oslity widnokragg. Chwytano je setkami tysigcy i, gdy potéw
przechodzi wszelkie granice, stosowano jako naw6z. Rozdzii™ z historji obiegu azotu na naszym
planecie**.

Dane te sg wziete z encyklopedji z roku 1896. Obecnie, w dwadziescia zaledwie lat
potem, gotgb wedrowny juz nie istniejel
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O tak. Cziowiek, ktory tez iest nadprodukcig biatka, potrafi cig¢é do kosci. Pingwiny
poszty na tran do kottéw, stada bawotdw w Ameryce, liczace sztuk miljony, powalone zosti®,
dla samei skéry i rogéw, w ciggu paru sezonéw; teraz gotab wedrowny poszedt tymze Sladem
i nie zostawia innego po sobie, bo ani ieden zywy iego egzemplarz iuz nie
istnieje.

Maciez wiec balotowanie wigkszosci.

Jedyny gatunku onego okaz, bedacy niegdy$ symbolem Nadziei i podpadly snadz
podeirzeniu o strawno$¢ watpliwa, — z porami, przesyconemi atunem, i garscig trocin w zotagdku —
ogladaé ieszcze mozna w iednym z amerykanskich muzedéw osobliwosci.

Kopenhaga JOHANNES V. JENSEN

(Spolszczyt X)

Oty~. diMBWotyi — Stanistaw Kubicki
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SNY NA \]AWI E STANISLAW PRZYBYSZEWSKI

(DOK.)

ny na jawie — melancholijny tytut, jaki moim wywodom nadaje”
pewno jeszcze diugo pozostang snami, zaczem”™ sie chociaz
w czasci urzeczywistnia.
Duzo jeszcze czasu uptynie, zanim sie zisci najbogatszy
z tych snéw, ze kosciot polski bedzie nie tylko S$wiatynia, ale
rownoczesnie stanie sie Pantheonem Narodowym, w ktérym nie
tylko z duchami Swietych bedzie nam dane obcowaé, ale i za-
razem z duchami onych z pod Warny, Cecory, Chocima, Wiednia,
Ractawic — dtugo jeszcze bedzie najsmielszy z tych sndéw czekatl na ucielesnienie,
by modlitwa zlata sig z mys$lg narodowa w nierozerwalny jeden hymn, itak ducha
podniosta i tak go rozpalita, by zetknat sia oko w oko z Swietymi, a stangt na
wysokosci  wielkich duchéw swoich ojcéow — moze sny te wogdle niezis”czalne,
bo ten Kosciét-Pantheon tylko Sztuka stworzy¢ moze, a ong zarliwg modlitwa,
ono pragnienie obcowania z duchami $wietych kosciota i $wietych Narodu w mo-
dlitwie, jeno Sztuka w jej najwiecej natchnionem napieciu w duszy cztowieczej
wywotac jest zdolna.. duzo — duzo jeszcze razy caty Swiat sie przeobrazi, zanim
Wiara i Sztuka znoéw nierozerwalny sojusz zawrg i znowu Jednig sie stana, zanim
Mysl o Bogu w Jego najwspanialszym tworze: Narodowosci, najwyzszy tryumf
swoj Swieci¢ bedzie, nazewnatrz przez Sztuke pbiska ujawniony — ale sa inne
je8zcze sny, ubozuchne prawie w poréwnaniu z tamtymi, ale nie mniej piakne
i tatwiejsze do urzeczywistnienia i o nich to moéwi¢ priagne.

Zanim przyjdzie on wielki czas, w ktérym Wiara-Sztuka wzniesie Bogu, a raczej
dostojnemu jego objawieniu w Narodzie, ong Swiatynig-Pantheon, niechby sie mysl
ta, sen ten ujawnit i uciele$nit w czynie stworzenia jej miniaturki niejako, jej naj-
pierwotniejszego prawzéru w prostym wiejskim kos$ciétku dla ludu polskiego!

A chociazbym tego skromnego snu nawet w naj8kromnie]szych rozmiarach
na jawie urzeczywistnionego ujrze¢ nie miat, juzby i rado$¢ byta niepomierna,
gdyby cho¢ jedno ziarnko na iysigc zakietkowato i wzeszto.

A takie sg moje wywody:

Tyle sig gada i pisze o podniesieniu i uszlachetnieniu duszy chiopa za po-
mocg Sztuki — tyle sig sarkan i kpin styszalo na ,,Czestochowskie" malarstwo —
na to przerazajace, karykuturalne barbarzynstwo, jakiem biedny chtop swoje cha-
tupy obwiesza — na tg piekielng ngdzote z Wiednia, Lourdes, Berlina lub Ratys-
bony, do ktérej chtop polski swe modty odprawia — dajciez mu wreszcie —
odzywam si™ do kleru kosSciota polskiego — dajciez mu to, cp istotnie do duszy
jego przeméwi, chociazby drobing tego, co z ,widzacei wiary" artysty pokkiego
po rozmaitych ~ateliers* gnije, bo niema pokupu.

Dajcie mu wi”*c Chry8tusa, nie tego wylizanego Chrystusa-ApoUna, cukier-
kowego Chry8tusa-Adonisa> wysoce gentlemanskiego Lord-Christa na obrazach,
ktore ty8igcami i setkami tysiecy sprowadzamy do naszych kosciotéw z Niemiec,
Francji, z Anglji, ale tego naszego, nawskro$ polskiego, wyznawanego przez Mic-
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kiewicza, Stowackiego, calg wspodtczesng mioda Polske — jego meczenstwo, za*
warte w przecudnych polskich ,,Gorzkich zalach" w catem ich bezbrzeznie naiwnem
i bezbrzeznie Zarliwem rozpamigtywaniu, skon Boga, wyrazony w przedziwnej
pie$ni; ,Zawitaj mi glowo Swieta w cierniowej koronie"... dajciez mu Chrystusa,
zywcem odtworzonego z polskich kantyczek i nieporéwnanych koled — pozbieraj-
cie przedziwnie piekne basnie, klechdy i legendy o Naj$wietszej Pannie i Swietych
Panskich, a osiagniecie podwdjny cel;

Uprzystepnicie Boga duszy chiopskiej, unaocznicie mu wszechobecnego
Boga, i to nie tego, ktory w Wioszech, Francji, lub nad Renem zyje, ale tego,
ktory i nad Wartg, Wistg lub Goptem w jego polskiej chatupie, na jego roli i mie*
dzach jest obecny — a pozatem utrwali sie przez to w duszy chlopskiej ta coraz
wiecej zanikajgca pierwotna kultura polska, siegajaca jeszcze Jagiellonskich czaséw,
a ktoéra do dzi$ dnia jeszcze miedzy ludem przetrwata.

Nauczcie sie chtopa modli¢ do $w. Wojciechoéw, Stanistawow, $w. Ignacego
Boboli i $w. Kazimierza i Jacka Odrowaza, niech sie korzy przed krolowa Jad-
wiga, cho¢ jeszcze nie kanonizowang, i $w. Kingg i Jolantg i Bronistawg a wraz
z modlitwa niech sie w jego duszy kojarzy tradycja wielkiej przesztosci Polski —
niech sie na obrazach $wietych uczy historji polskiej.

Najszczytniejszym obowigzkiem kosciota polskiego jest wiasnie, wyrzucic¢
z naszych Swietych przybytkéw zagraniczng tandete, wiary duszy ludu polskiego
nie zamaca¢ obrazami nawskro$ poganskiego Renesansu, a na osciez otworzyc¢
swoje podwoje dla tych artystow polskich, w ktorych wiara nie jest sko8tniatym
dogmatem, skottuniatym kanonem, ale zyjagcem zrédiem natchnienia.

Podwdjnym obowigzkiem nie tylko wobec artystow polskich, ktérzy w wa-
runkach, niesprzyjajgcych rozwojowi i uzmystawianiu swej zyjgcej wiary, z natury
rzeczy caty swoj twor w inng strone kierowa¢ musza, ale i obowigzkiem wobec
tych maluczkich, dla ktorych jedyna szkota estetycznego a wiec najwiecej uszla-
chetniajagcego wychowania jest li tylko — kosciét.

Och! mie¢ choéby jeden milion!

Modz wystawi¢ chtopu polskiemu jego przybytek Panski; kosciot-chatupie,
potega artysty wzniesiong do powagi istotnej Swiatnicy.

Wyrazem bowiem najwznioslejszych wzlotéw duszy ludzkiej kii onym 8zczy-
tom, na ktérych cztowiek pragnie sie zetkna¢ oko w oko z Bogiem, to katedra
gotycka; dumnym symbolem potegi, chwaty i pychy ludzkiej, to patace renesansu,
a kluczem do zrozumienia duszy chtopa to jego chatupa: jest mu kolebka i trumna,
tozem weselnem i przybytkiem, w ktérym wezbrana jego dusza ku Bogu zarliwe
modty zanosi, on jg czci, jak zyjaca istote, btogostawi jej, rozmawia z nig, prze-
klina, nawet opuszcza, a wciaz jednak do niej wraca.

Pokorna i cicha, wiatrem szarpana, na wszystkie burze wystawiona, a mimo
to dziwnie wytrwata, zacieta" i harda, przybytek nedzy i wsciektych zapasow
z ziemig i calg natura, ale zarazem $wieta koleba Janickich i Kasprowiczéw, czujna
straznica najgtebszej mitosci chiopa, mitosci ku ziemi, najdostojniejszy podnézek,
na Ktéorym oparta swe stopy mitos¢ ojczyzny!

A w cudownym kosciele w Jaszczuréwce pod Zakopanem pokazat Swietej
a wielkiej pamieci Stanistaw Witkiewicz, jak z motywow goralskich chatup wiel-
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kiemu Gazdzie dostojna chatupe-kosciot, zarazem Swiete grodziszcze stworzy¢
mozna.

Mie¢ milion — mo6dz uprzytomni¢ ludowi polskiemu wszechmocnos$é, wszech-
obecnos¢ Boga na obrazach w wnetrzu w jego wilasnem zyciu, na jego wilasnej
roli, w jego wiasnych czynach, w jego obcowaniu z Bogiem i z duchami $wietych,
a nie w tem wszytkiem, w czem Boga renesans wioski, flamandzki, czy tez nie-
miecki widziat.

Ale wtedy trzeba sie bedzie wyzbyé obmierztego szablonu, tradycyjnych
kanonow, ktérych jednakoz kosciot nie tworzyt, tylko jatlowa czczo$é i niemoc
tych artystow, ktoérym Kkosciét w czasie swego artystycznego bankructwa swoje
Swigtynie powierzat.

Kosciét az pod koniec XVI-go wieku nie stawiat najmniejszej tamy czesto-
kro¢ nawet wywrotowym przeobrazeniom sztuki, godzit sie na najSmielsze, ale
istotnie twodrcze koncepcje artystyczne: w kosciele dokonywata sie ewolucja
sztuki, w kosciele Scieraty sie jej najrozmaitsze kierunki, kosciot z réwng dumg
szczycit sie tworem fra Angelika, lub fra Bartholomeo, jak Sodomy lub Orcagna —
Tycjana réwng mitoscig do siebie przygarniat jak Botticellego lub Mantegna, réwnie
rozkochat sie w Donatello, jak w gigantycznym tworze Michata Aiiiota — a ile
nazwisk, tyle odrebnych nawet, na wrecz przeciwnych biegunach stojgcych indy-
widualnosci, ktérym jedno jest tylko wspdlne: wielka, samodzielna moc twodrcza
i potega ,,widzenia**.

Walka przeciw wszelkim samodzielnym, ,rewolucyjnym** dazeniom artysty,
nienawis$¢ ku twarcy i istotnie natchnionemu z twérczego zrédia tryskajgcemu dzietu
sztuki rozpoczyna sie dopiero z chwilg, gdy kosciét katolicki, nie wiedzac nawet
o tem, jat sig protestantyzowac, to znaczy wzigt rozbrat z Sztuka.

Jak dlugo Wiara i Sztuka byta Jednig, istniata dla kosciota jedna tylko
miara wartosciowania dziet sztuki; potega widzenia — a moze ostatnim iscie wiel-
kim obrazem tej sztuki-wiary, sztuki-widzenia, to najrozleglejsze widzenie catego
chrzescijanstwa wogéle: Apokalipsa, widziana przez Michata-Aniota.

Kosciét nie znat zatem ani szablonu, ani kanonéw, poznat je wtedy, gdy
otworzyt swoje podwoje dla bezmysinych miernot, dla partaczy i niedoteznych
rzemie$lnikéw, ktérzy brak natchnienia i wszelaki Niedostatek twérczy starali sie
uniewinni¢ niby to ,,uswiecong" tradycja.

Kosciot w najwyzszym rozkwicie swej potegi pozostawiat twoércy bezwzgledng
swobode i wolno$é. Wiec nie kanon, ale absolutny indywidualizm twdrczy je8t
tradycja kosSciota uswiecony.

1 czas, by ta iscie arystokratyczna tradycja na nowo w kosciele, o ile zechce
sig napowro6t z Sztukg taczyé, odzylta.

Jezeli Andrea del Sarto mial odwage uswieci¢ niepokalane dziewictwo
w prostej wioskiej dziewczynie z jakiej$§ tam tawerny i wecieli¢ w nig Swietos¢
matki Boga, przed ktorg gng sie setki tysiecy kolan ludu polskiego w Zarliwem
nabozenstwie, — dla czegoby sie nie miato to dzia¢ przed Swietym symibolem
dziewictwa, wyrazonego przez polska dziewice czy z nad Wisty, z nad Warty lub
Gopta? A czyz nie bytby blizszy dla duszy chtopa polskiego Chrystus, porodzony
w stajni lub w oborze wielkopolskiej, anizeli w nadrenskiej 8zopie Durera —
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a czyzby coskolwiek wzniostej mogto podziata¢é na modlitewne rozzarzenie serca
chtopa polskiego jak odtworzenie przecudnego ,Widzenia* Lenartowicza w szeregu
obrazéw — catkiem inaczej odczutby wtedy i zrozumiat to wszystko, ,,co sie tam
dzieje na tamtym S$wiecie", anizeli z nedznych kopji freskéw chociazby i nawet
samego fra Angelika “ a jak wspaniatg mogtaby by¢ Adoracja swietego Dziecigtka
nie przez wioskich obdartuséw lub francuskich gaminéw, ale przez naszych pastu-
chéw — jak poteZnem uczczenie PrzenajSwietszego Sakramentu nie przez zawite
scholastyczne alegorje i symboliczne teologiczne postacie niemieckich mistrzow,
ale przez nasze w krzyz rozciggniete chtopstwo polskie podczas Podniesienia wséréd
olbrzymiej piesni ,.Swiety Boze, Swiety Mocny* podczas Oktawy Bozego Ciatal

Hej I hejl

Mieé¢ choc¢by jeden milion, otworzy¢ na osciez wrota przybytku Panskiego;
polskiej chatupy - $wigtnicy dla tych wszystkich, ktorzy zarliwej swej wiary
w dzietach sztuki uzmystowi¢ nie moga, bo artysta polski, ktory by sig poswiecit
wytgcznie religijnemu malarstwu, musiatby chyba z gtodu umrzeé. Polski kosciét
nie potrzebuje Wyspianskich ani Mehofferéw, ani Malczewskich, ani tych wszy8t-
kich, ktorzy wedtug stéw hr. Lanckoronskiego posiadajg duzo zdolnosci artystycz-
nych, ,ale te moga najczesciej by¢ szkodliwe", kosciot polski woli lokowac¢ gro8z
ludu polskiego w hurtownych fabrykach dewocjonalji w Monachium, Ratysbonie,
Monasterze, Paryzu lub Lourdes. Kosciét polski kocha sie w tanich, bazarowych
ozdobkach, w orgiach gipsatur w tem wszystkiem, co na metry lub funty u roz-
maitych Wertheiméw lub Tietzow tak zwanej ,,sztuki koscielnej” tanio — to przede-
wszystkiem! — naby¢ mozna.

Tak! mie¢ milion, médz urzeczywistni¢ rozkoszne marzenie stworzenia $wiat-
nicy-chatupy nie o wysokopiennych, gotyckich oknach ale z prostokgtnymi, sze-
rokimi otworami: niechby na tych witrazach zobaczyt chtop polski swoje ,kan-
tyczki" i swoje ,,Gorzkie Zale", a na obrazach ottarzy nie dziwowat sie zazwyczaj
nadznym kopiom Madon Sykstynskich, Rubensa czy tez Holbeina, ale z mitoscig
zarliwg spogladat na twarz naszej Matki Boskiej Zielnej, czy tez Gromnicznej i tej
przedewszystkiem, ktora jest krolowa Korony Polskiej! Tak, ta przedewszystkiem,
ktéra lud polski tak gorgco, tak rozpacznie btaga by zawitata™ by plaszcz swdj
nad nim rozwiata, on ptaszcz, o ktory kule szwedzkie sie bezsilne odbijaty i da-
remnie topor krzyzacki sie wyszczerbia.

Wypedzi¢ z kosSciota gips, sztuk, te spros$ng tandets, kiamiacg jak najbez-
czelniej sztuce, a zastgpi¢ jg tworem snycerskim z naszego drzewa lipowego —
a niema chyba wiecej podatnego materjatu dla drzewnej rzezby, jak wilasnie lipa —
wyrzuci¢ $mieszne w polskim kosciele pseudo-klasyczne filary —* czyz nie stokro¢
razy piekniejsze one modrzewiowe stupy, ktére wspieraty posowy Swietlic ksia-
zecych dworzysk naszych Piastow, pomijajac juz to, ze dajg najrozleglejsze pole
dla snycerskiego zdobnictwa?! — Zamiast banalnych kapiteli z jakich$ tam greckich
akantuséw, czy tez wolut ionskich, czemuz nie gtowice rzezbione wedtug motywéw
naszych ostow, lisci topuchy, topianu, zywokostu, bylicy, a zamiast potwornych
kolumn barokowych lub bezptciowych ,roccoco”, albo bastardycznych ,.empire”,
w ktore dotychczas obrazy ottarzowe wttaczano, — czemuz nie dwa pnie nad-
wislanskich wierzb* splecione konarami u géry w boski baldachim, owity powo
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jami, czemuz nie strzeliste topole nadgoplanskie, albo te nasze brzozy, ktére tak
dziwnie gteboko rozmodlajg, rozanielajg nasze wiejskie koscioty podczas Zielonych
Svydat?l

Obraz Matki Boskiej Gromnicznej w rzezbionym w drzewie lasku kB8Zta-
noéw, oczywiscie polichromicznym, kwiecie kasztanéw stylizowane w ksztatt
pietrzacych sie czubkéw swiec gromnicznych — obraz Matki Boskiej Zielnej w za-
gajniku wszystkich naszych wysokopiennych ziot: i trzciny, sitowia i tataraku, icatem
tem réznorodnem bogactwie roslinnosci naszych wielkopolskich jezior — obraz
ottarzowy Chrystusa na krzyzu w obramieniu gatezi drzewa krzyzowego, ciernio-
wego, zywokostu, lisci piotlunu — czyz mozna sobie wyobrazi¢ piekniejsze ottarze
dla naszych polskich kosciotow?

A moze Wam wiecej imponuja groty z Lourdes, pseudoklasycyzm Rene-

sansu — brzuchaty, potwornie, jakby w kontorsjach choroby $w. Wita poskrecany
barok, lub fidrygatki Roccoco?!

W swojem wspaniatem dzietku ,,Certains" wota Huysmans o zelazo i szkio
dla architektury Zachodu — z tem wiekszym naciskiem nalezy sig domagac

o drzewo dla naszej polskiej zewnetrznej i wewnetrznej architektury $wigatnic
naszych.

Powréci¢ drzewu, czy w architekturze zewnetrznej, czy tez w rzezbie pier-
wotne jego dostojenstwo, a jakiego tak diugo w Polsce jako szlachetny materjat
Sztuki zazywato, to pierwsze zadanie kosciota polskiego.

A czem jest drzewo jako materjat dla snycerza, S$wiadcza nieprzeliczone,
przewspaniate ottarze gotyckie, Swiadczg niezrownane stale po katedrach gotyc-
kich, $wiadczy caty twor Wita Stwosza lub Riemenschneidera, a ostatnio pokazat
Nalborczyk w swoim pieknym ottarzu w kosciele zakopianskim jakie cuda z drzewa
wydoby¢ mozna.

Mie¢ milion!

Och te bogate sny biednego cztowiekal!

Wybra¢ sobie z gromady artystow takich, ktérzy majg ong zarliwa, ~widzacg"
wiare, wysta¢ ich za granice, nie na to, by z Paryza popowracali z $miesznym,
niedoteznym snobizmem, ale na to> by doszczetnie przestudjowali to, co Bawarja»
co Belgja, co Francja przed wscieklizng obrazoburczej rewolucji protestanckiej, lub
tez zachtannej sekularyzacji z swoich kosciotéw uratowaé zdotata i w setkach prowin-
cjonalnych muzedéw ostatni przytutek da¢ mu raczyta — pozwoli¢ im sie wzy¢ w te bez-
cenne skarby snycerstwa drzewnego, wséni¢ sie w jej cuda i wskrzesi¢ je w nowych
swojskich formach do nowego zycia: niechby mi potem dla mego otarza rzezbili
ramy, zdobili filary i gtowice, tworzyli ambony i chrzcielnice — niechby mi gotyk
niemiecki w drzewie zamienili na styl lachicko-polski (sit venia verbo), niechby
mi potem $cian kosciota ~nie szpecili bezduszng, szablonowa, klasyczng czy tez
renesansowg ornamentyka, opatrzong i obrzydia juz do szpiku kosci — ale istotnie
ozdabiali zytniemi polami z catem ich bogactwem btawatéw, makoéw, kakolu —
przydroznymi drogami z kepami krwawnikéw i ziela krzyzowego, ugorami z za-
gajnikami dziewanny, murem, obrostym rozschodnikiem, wzgo6rkami, pokrytymi
ciemno-amarantowym kobiercem wrzosow...
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Niechajby mi sie przybytek Panski stat niejako syntezg tego wsi”stkiego,
czem w zyciu codziennem naokoto zyja — niech sobie w $wiatyni Panskiej w sku-
pieniu podczas m8zy Swietej uprzytomnie to wszystko, co rozbieznie wokd6t mnie
w tysigcach ksztattow, tysigcu przezy¢, bezustannej zmianie i przeobrazeniach drga,
wre i kipi — niech zdotam obja¢ jednym obrzutem oczu to wszystko, czego rozpro-
8zong uwaga poza kosciotlem Boga uja¢ nie moge...

Bogu, ktéry sie nam Polakom w najszczydiniejszem swem dziele, wedtug
Mickiewicza, w naszej narodowosci objawit, przynalezy sie Swiatynia, ktéraby dusza
i postannictwo tego narodu przez Sztuke nazewnatrz objawita.

1 ztad ta duszna potrzeba narodowego kosciota, kosciota polskiego dla ludu
polskiego.

Kosciot ten ma byé uzmystowieniem jego wierzen, jego cierpien i tesknot
i nadziejnych przeczu¢ — ma by¢ odzwierciedleniem duszy jego w wszystkich jej
przejawach, ma mu to na zewnatrz ukazaé, co sie w najgtebszem jej ukryciu dzieje
i na jej dnie chowa, ttdmaczyé mu jego przynalezno$¢ do onego zbioru ludzi,
ktorzy sa powotani przez Boga do spetnienia, swego postannictwa — osiggniecia
wymierzonego mu od wiekéw wspoélnego, a Swietego celu, ktéry tworzy naréd,
a dla duszy chiopa stanie sie taki kosciot istotnem podniesieniem Ducha, przy-
bytkiem najwiekszego naprezenia jego najszlachetniejszych strun...

Dajcie ludowi kosciét, zywy obraz jego duszy, jego zarliwych rozmodlen
i kajan, jego smutkéw i wniebowzieé, a on kosciét badzie mu nie tylko droga
do Boga, nietylko zadzierzgnieciem nierozerwalnych weztéw miedzy nim a narodem,
(a chtop weciaz jeszcze stoi poza nawiasem narodu) — bedzie mu nietylko Domem
Bozym, ale, w najrozcigglejszem znaczeniu, jego wiasnym Domem, a przez Sztuke,
objawienie ,,widzacej" wiary, sam stanie sie ,widzacym".

Chcecie lud podnie$¢, chcecie go uszlachetni¢, chcecie w nim rozzany¢
mito$¢ do narodu, chcecie mu da¢ poznanie Boga w jego ,najszczytniej8zym*
tworze, chcecie w nim rozbudzi¢ tesknote ku ldeatowi, oderwaé zbyt przyziemna
mysl jego raz poraz ku podniebnym zwyzZzom, to dajcie mu Piekno — jego Piekno,
widzeniem.tworcy uszlachetnione i podniesione do wyzyn prawdziwej Sztuki, w jego
chatupie-$wiatnicy.

Narodowym kosciotem, stworzonym przez istotnych, natchnionych artystéw,
dzwignietym na naszej polskiej ziemi zboznym wysitkiem wszystkich 8fer spote-
czenstwa polskiego, rozpocznijcie wychowanie Narodu, rozpocznijcie je od samego
dotu, rozpocznijcie je od najmniej uswiadomionych warstw narodu, od chiopa
przez Sztuke w kosciele i kosciot w Sztuce.

A ludziom dobrej woli niech B6g dopomoze, Bdg Chrobrych, Batorych,
Sobieskich, Bo6g Kosciuszki i wszystkich tych, w ktérych duszach Mysl Naro-
dowa w catym swym majestacie sie objawita!
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ALEKSY HR TOLSTOJ

KAJDANIARZE

Zapada juz stonce w step gtuchy,
W oddali ziét ztoci sie las, —
Kajdaniarzy dzwonne tancuchy
Pyt drozny wzbijajg raz w raz.

Z golonemi idg gtowami,

A ciezko odtetnia ich krok.

Pod brwiami wzrok chmurnie sig jami.
Dum w sercu posepnych drga ttok.

Idg z nimi dtugie ich cienie.
Dwie klacze prychajg u maz.
Leniwo, jak przez odniechcenie.
Za nimi w S$lad wlecze sie straz.

— Cobz, bracia, snadz piesnby, kto wola?
Do$¢ wspomnien, goryczy tez dos¢!

Ot, taka nam widac juz dola,

Z nig trza sie urodzi¢ i wzrdsc!

lhej! — podchwycili, zatkali.
Spiewaja, zawodza i grzmia,

O Wolgi bezbrzeznej rozdali,

O datach zmarnowanych tak psio;

Spiewajg step wolny a ghuchy.

Gdzie dzikiej swobody byt czas —
Dzien mierzchnie juz wkrag, a tancuchy
Pyt drozny wzbijajg raz w raz...

Oj, gdybyz, gdyby maé-Wotga wstecz poptynaé chciata!l
Gdyby mozna, bracia, zaczgé¢ zy¢ od mata!

Oj, gdybyz tak zimg kwiaty kwitty dalej!
Gdyjby$my, kochajac, nie odkochiwali!

Gdyby dna morskiego dosta¢ i wymierzy¢!

Gdyby mozna, bracia, krasnym dziewkom wierzy¢!
Oj, byz kazda baba byta motodyca!

By nikt wodki woda nie krecit na nico!

By kielich dochodzit do geby otwartej!

/ by krzywe sady raz porwaty czarty!

| gdybyz tak gtodny codzien obiad jadaH

Gdyby czlek nieprawdy nie znat i nie badat!

MIRIAM
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onurg byla ta droga, ,w Swiat*
migdzy murem i okopem klasz-
toru. W diugi zacien tego roz-
dofu zialo zewszad wonig ziem-
nei préchnicy i piwniczng za-
techlizng cegiet. Stopy grzezly
w omieklo$ciach *drogi; za ko-
bierzec ciszy porastaly mchy
nieiezdny gosciniec mnichow.
Czyjego$ tu iednak przeiazdu
zdawna niezatarty $lad widniat w glebokich na dro-
dze wyciskach; niegdy$ nasgczala sie w nie chyba
woda tego mokradta; dzi§ grzybnia liszajow wyzla-
biata niesamowite $lady kopyt tuz pod zamkiem mni-
szych samotno$ci. Gdyby czame i Scifusniete w tei
chwili zagle nawy Zalobnei, zwisaig nad furtg olbrzy-
mie gatezie; zaden w nich nie zaswiegot® ptak pod
igliwia ciche, {ak pacierz, zaszumy. Nad omszalg
czerwienig muréw klasztornych czernit sie tak ogrom
cedru w rozpreznei owistoSci konardw, — drzewo
duman Salomonowych w ciszy maiestacie.

Nastuch” sie bylo goliard z ustprzeora, naczy-
tat w ksiegach tyle ducha, ze mu owo i cedrowe
drzewo samo u klasztoru furty wydawalo sie Salo-
monowych madro$ci arkg;

~Nauka dobra da taske,
gardzacych przepas$¢!.

Szedt pod klasztoru murem jak $ciezkg wygna-
nia z przystani ducha i dobrei samotno$ci na nie-
statek tutactwa, na gorycz poniechania. Juz nie gesle
pod pacha, lecz |akby kiode psa widczegi diwigat
u szyi, ogladaigc sie co chwila na te cichos¢ zako-
rzenialego spokoju w rozlozystosci cedru.

I, przekorg natury waganckiei, swarzyt sie mimo
wszystko 2 tem wejrzeniem statku i osiado$ci;

»W habicie zakonnika, pod konarami tei ciszy,
blednego rycerza i wedrownego poete razem zna-
lazlem ja przeciel Bo czemZe sg te slowa przeora
powiadane w celi?.. Pomrukuig wszak glcho do-
ninikany o nowei znéw nauce, zagniezdZzaigcei sie
§r6d franciszkandw, co znacznieiszych: — o ich wy-

czekiwaniu nowei Ewangeli, wyzszej nad obia-
wionel

na drodze
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| az sie przerazit w tej chwili takiem ich wycze-
kiwaniem. | zapatrzyt sie po raz drugina te dziwne,
pieczeciami grzybiei plechy odcisniete, $lady w tem
pustkowiu. ,Djabet, — mysl, — krgzy wokdt tego
klasztoru. Zwietrzytsnadz grzechwaganctwaiw skrzyni
przeorowych ksigg. Konno, postacig blednego rycerza
moze, snuie sie tu. 1zostawia po sobie $lady dja-
belskie w grzybiei pieszo; te iasno-szare wyciski pod-
kowy w mchoéw szmaragdzie na pustynnej drodze
pod klasztoru murem... Tam, u furty, zatrzymuje sie
pewnie i czeka na przeora, by sie przysiadt na jego
konia. Bo nie jednoz to: od kielicha w cyborium
szuka¢ Graala czary, czy od Ewangeli na ctarzu
nowego zakonu

W iatr przebiegt nagle szelestem po haszczach
przydroznych i j» skrzypie¢ cedru konarem, ociera-
jacym sie o mur. ,Gluszl— pustkowie! — omart-
wical' — skowyczalo to skrzypienie nad klasztoru
furta. 1 wyploszylo co$ zywego z gatezi. Bezglosny
trzepot skrzydet ciezkich, przelatujgcych nisko, ch*-
kiem, tuz u muru samego. Ziemi gruda przypacUa
gdzies sowa na krzew. | z wkledei twarzy swej
blyska zéftem okiem.

.Golebica kacerskiego duchal* —
W sobie.

| igt sie rozglada¢ naok”, jakby z tej urocznej
drogisamotnictwa wydosta¢ sie czempredzej w tchnie-
nie $wiata i zycia, — w "ofAce gdzie§ ""koczy¢,
polem szczerem przebiedz, chocby Jakten pies wi6-
czega z kloda u szyi, dlatego niczyj, ze bezpanski.

Rzucit sie W bok, miedzy te glogi i ciernie na
okopy klasztornei granicy, strzezonej od dego przez
ong tu Posta¢ w kamieniu.

Szamoce sie i targa $rod krzewdow ciernistych,
depce chrusty pod stopg, poki zadyszany nie zatrzy-
mat sig na wale.

1nie obeirz" po za si.

Za klasztorem ostro rysowfd sie w tej chwil
gréd, w basztwiefcu, pod oblokdw przegonem. W dali,
nad tonig boréw wypietrzmy sie po skalach czer-
wone murowiska zamkéw pod biekitu banig i chmur
bitych przelotem, — dziwna powietrzno$¢ wyp”iata
$wiat. Tuz pod sobg widziatklasztoru rodoz; te dachy
i cedru czamg nad nimi zastyglo$¢. — Spogladat na

otrzgsn™ sig
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te zamki, grod i klasztor, jak na przystanie, w kté-
rych starg® po kolei fafcuchy wszystkich kotwic
nadziei. Z ge$la w klasztorze iakby i ster swei todzi
zostawit. Chyba sie teraz na wznak w 16dZ swa
bezstemg rzuci i — pod oblokéw przegonem nieusta-
jacym na I“ekitu bani — splynie, gdzie wichry po-
niosg.

Jakby dla zagiuszenia tych mysli zaczat z nowg
zawzietoScig przedzieraé sie przez krzewy naprzeciw
onej Postaci, ktora strzeze od zlego granicy klasz-
tornej.

Lecz tym razem czepne witki cierniowe, chwy-
taly sie juz nie szat jego, lecz ramion, oplatajgc
je wzwyz az po dionie; ,Na Boga prawdziwego, sto|l
Nie chodZ tam !,. Nie prawda to, ze$ niczyj na Swiecie.

Bozy§ ty. Bozy, iak wszystkie dusze czleczel Nie
prawdg to jest, ze$ wszedy poniechany. Panig swa
macie wszak waganty u Bozego wprosttronu! Onaz

to wszak za te piesnii muzyke, ktoremi {3 obdarzacie,
za wamito wladnie, — Zarliwiei nizli za wszystkie
inne dusze, zastawia sie zawsze przed Bogiem. Spdirz
na Nig; stoi tam w kamieniu pod klasztoru murem.
Wyciaggnii rece do tei Oredowniczki nedz ostatnich.
Skarbonki tez naibardziei gorzkich, poniechanych
Matki bolesciwejl.. Slyszldzwonig w klasztorze."

A cho¢ sie fzami w te] chwili zachlysnat, po-
nura iuz zawzieto$¢ ogluszyla go rychlo i na ten
ostatni zew franciszkanskiego ducha.

Zaciskat zeby; ,Raczei mie¢ pogan lub zydow
serce nieptodne, a mysl ich pojemng i bystra w po-
godzie,"nizli sie zatruwa¢ mnichéw smutkiem: po Ho-
locauscie wypija¢ iad A cedyil

Jakby pod wiatru naglym zawiewem otworzyla
sie przed nim gaszcz cierniowa.

Predka stopa zbiegat po upfazie tam tei Juz
strony.

Patrzy; — Swiat dziwnie bialy, kolumn potrzas-
kanych rumowisko pod ciemnemi ostonami bluszczu.
Ledwie mignely w poplochu zielonych iaszczurek, bez-
liki po glazach — i oto zaczarowana iakby pustka
w przeiaskrawem “onhcu. Miedzy zlomami kolumn
jakowe$ usypiska kamiennych szczetdw, gdzieniegdzie
na oko jak cialo oblych i miodnie poziocistych od
marmuru staro$ci. Bracia to snadZ ogrodnicy topata
i motyka, z zagonéw svAch dobyte, te biale gruzy
poganstwa, wyrzucali tu pewnie, — za klasztoru nie-
dobrg granice, — iak to zto ruszone w ziemi. Jasz-
czury sie na tem legly i rozsnuwaly bluszcze.

W strzasa sie iednak ta cisza zakleta: krzyk, zrazu
gardfowy, rozbiia sie wnet w pohukiwania dzikie,
a wraca echem zawodzed. Dziwnie sig to slyszy, —
moze ptak jaki z g6r dalekich, opadt tu gclzie$, na
zfamang kolumne i cietrzewi sie skrzydly, a glosem
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budzi wszystkie echa slondcznej tu gluszy, wygrywa
gardfa krzykiem game go6r echowa; — grda, tokuje,
teskni...

| urwie nagle.

Tam przycichlo, — gdzie jak maku kwiat za-
palita sie nagle czerwier jakowa$ u ciemnej zaslony
bluszczu nad kamieniem. Co$ sie tam zatrzepoce
w podrywie gw townym i dwoistemijakgdyby skrzyd-
fami cheruba wionie wprost na piersi goliarda*

1spadaig mu catunkina policzki, na oczy, na usta,
w tym $miechu tryumfalnym zebéw bialych; ze owo
zakle¢ Spiewanych moca wyczarowala go przecie z za
muréw smutku i Smierci, — ze nie zostfd, nie zostat
w klasztorzel..

ILedwie poznaé jg moze w zedosnych strzepach
wczorajszego przepychu. Zalotne wczoraj wypuldo$ci
sukni stargaly sie oto przez iedng noc w krasne
i zbrukane szmaty cyganki. Te buty, ktdrych tak
dumnym tupotem wypetiata wczoraj gospode, za-
wiesita sobie dzi§ u pasa; dzikg stopa woli snadz
przebiega¢ goscince widczegi. Wstgzkami wpodiuz
splecione rekawy, teraz wzdiuz rozdarte, czerwienig
sie u golych iei ramion, niczem druga para skrzydet
tego ptaka waganckich przelotow.

Krotkie bo zawsze byw”y przystrojenia skoczki;
ciato iei stworzone do rozpreznych wolnosci tafica
i pieszczoty starg”oby na sobie i najdelikatniejszego
bisioru oponke, a c6z dopiero te nakrochmalone
i sztywne pancerze stroiow, ktoremi tak lubo utra-
piaig sie wszystkie kukty niewieScie po grodach i zam-

kach. — Ale dzi§ nazbyt predko poszarpalo sie na
niej to wszystko.
Widzac te ponurg badawczo$¢ w spojrzeniu

iego, opowiada¢ mu czempredzei poczyna o jakieis
sprzeczce z niewiastami w grodzie, gdy z heroldem
przechodzita przez ulice. Kobiety, szukajac z nig
swaru z zazdro$ci 0 modng suknie, narzuci*” sie na
nig, Ze zgorszenie swym stroiem w miasto wnosii ze
sic 2 ludzmi walesa — swoiemu nie wierna. (Ku
temu opowiadana byfa rzecz c”a, aby, w przypuszczal-
nym gniewie iego na te wtrgcania sie babskie, spali¢
odrazu rozrachunki miedzy nimi dzi§ naiprzykrzejsze.)

On malo w to wszystko wierzy, a jednak "ucha
tak uwaznie, ze az mu zyly obrzmiewajg na skroniach,

LNie ich rzecz1*

.Nie ich rzecz", — powtarza za nim iak echo.

.Mo]a sprawa. Gdy zechce, sam oblie."

,Obijesz**, — wtdrzy echem, bjde przytakiwac
meskiemu stowu, gdy gniewne.

On chmurzy sie coraz bardziei* Za$ ten wstyd
ogromny, ze o zdradach jego dziewczyny wiedzg juz
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wszystkie kobiety w miescie, wraz z pomsta na tamte
jedze w grodzie — tak mu sie mieszedy w gniewie,
ze djabetby sam nie odgadt na kim sie to skrupi.
Co chwila czerwienieje na twarzy i oglada sie przy-
tem na miasto. Zda sie, ze gotdw nawrdci¢ tam
i, w odwecie za jej krzywde, obi¢ do krwawych sin-
cow najcnotliwszg w miescie matrone.

Wiec ona poplacze nieco dla podiudzenia w nim
tych pomstliwo$ci. Poczem ciggnie go za obie rece,
sadza przy sobie na kamieniu.

Nie zost*e$ w klasztorze?” —
tak oczywisty.

SMml“ — nie raczy nawet odpowiedzie¢ stowem.

1gwaltownym ruchem wyrswa jej co$ z reki.
Badawczo rozkfada to przed sobg.

.Kapelusz, — mruczy, — z czterema rozkami...
Widziat to kto co$ takiego 1

Ta catkowita Jego Ignorancia w rzeczach stroju
przeieta kobiete tak giebokiem oburzeniem, ze ucita
zna*a wszelka iei potulnosé z przed chwili. Obez-
wafa go glupim, powiadaigc, Ze sie na niczem nie
zna. — »To¢ to czapka! potrzebna do sukni."

.70 suknia, to kapelusz!.. A kaida przy niei
szmatka bardzo potrzebna i ogromnie waina. Takie
to wasze, kobiet, czamoksiestwo nad naszemi glo-
wami**,

»Czapka!"— poprawia go dziewczyna z uporem.

On tymczasem zwiesit glowe w naglem za-
mysleniu:

Zelgane byto wszystko, co opowiadata mu przed
chwilg! Poprostu burmistrz, spotkawszy rybditke
z kapeluszem na glowie, pociagn® ig na ratusz do
podatku i do zapisania w grodzkie ksiegi nierzadu.
Na takg iawno$¢ iuz przyszto! Opiszg ig niehawem
po wszystkich grodach, — a iego za pomocnika w tem
ie] rzemioSle... Za$to odziewku potarganie tak gwal-
towne? Kto zgadnie gdzie ryba w wodzie bywata?..”

Odpycha skoczke od sie precz. 1powiada, ze
nie obie cholewa lub rzemieniem, bo nie pan maz,
bo gardzi onymimieszczany, ktdrzy obiiaig swe zonki,,
by do splakanych pchaé sie rychto pod pierzyne.
Wstretng jest kazda sprzeczka z kobietg, ale wstret-
nieisze bodai jost takie godzenie sie potem. Wiec
to jei powie tylko; Zze pieszczota nie dotknie sie jej
Juz nigdy.

JNigdy 2 —
kaptura.

Stropita ig bardzo ponuro$¢ tego weirzenia.
»0d mnichéw wraca, — mysl, — kto go wie?..”
A rozbhroiona z klamstwa swego, iuz nie wie, co po-
czaé; — az omiekly nagle te iei usta bezradne.

.Nie zostales w klasztorze?* — pyta nie do
rzeczy, po raz drugi juz dbdsiaj. (

pyta o rzecz

dodat wybftyskiem oczu z pod
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| wybuchnie nagle takim zaszlochem, ze az stuli
sie c™a i rozdygoce ciatem.

Chwycit g mocno za ramiona oba.

LBl — wofa w szlochu dziewczyna.

LGlupiasl.”

W tyt jg przegina tsun uchwytem, odsuwa od
sie, ku lepszemu podpatrzeniu prawdy.

JMimo piachu fzy twej glupiei, jaki mi sypiesz
w oczy..?"

.Nie moge bez ciebie!..” —
w obie swe dionie u twarzy.

buczy dziewka

ANXMiec podi* odruchowo dioA dla poglaskania
tej glowy; niechze sie uspokoi wreszcie. Prawdo-
podobnie wcale tak nie jest, jak powiada, moze przed
wlasng duszg teraz co$ ptaczem klamie, pewnie wcale
nie to iej dolega, nad czem sie uzala. U kobietnigdy

nie wiedzie¢. Bo one same nie wiedza nigdy. Inne
w nich dusze. \
»1 niech ie Pan Bdg sam sobie sadzil* — kon-

czyt w zniecierpliwieniu.

Ale ta miekko$¢ w myslach i dloni, niczem przez
gesle i smyczek, zapadfa mu w piersi. Gdy mu dziew-
czyna po niejakim czasie o sobie opowiadaé kaze;
czemu odbiegt od kamratéw na goScincu, co $rdd
mnichéw porabied, — on rozpocz® swe zwierzenia
po mesku; — od kofdca, — od najdokuczlwszych
na razie uczu¢. J* ie{ tedy opowiada¢ swe my”
ostatnie, gdy z tego tu widu spogladat na gréd,
zamki i klasztor: — jakto wytrgcony {est ze spo-
leczno$ci czleczej.

A z samego nadmiaru rzetelnoSci w przystoso-
waniu sie do kobiecych mysli, zdrobnialy sie iako$
te zale.

Oto i wsrdd kamratdw nawet obcym sig czuje.
Zaden mu z nich przyjacielem nigdy nie byl Lino-
chdd, ze melanchOlicus; niedzwiednik, ze zazdrosny;
zonglery i zaki, ze sie o sztuki ciagle swarza; inni
ze zgofa rudes. Sam jest. Nie ma przyjaciét na
Swiecie.

Tak jej sie uzal*, tem meskiem wynurzaniem
sie przed kobieta, w ktdrem sie wszystko w jedno
miesza i na drobno miele. Bo nie wiadomo, jak zbo-
czyt z tego na opowie$¢ o wielkim mistrzu z za gor,
ktorego dowo jest jak dzwon, duch jak Pawfa apo-
stofa, a ton nie gesli, eCz organdw...

»W czyscu i piekle byt za zywa duszg jasno-
widzacg", kodczyt w zamysleniu.

.Nad czem to sie utrapia pod kapturem I —
dziwi sie w duchu dziewcz)uia, spogladajgc nah mi-
mowoli z zezem politowania.
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Ale, gdy to i owo z ksiegi mistrza opowiada¢
jej poczal, zaciekawita sie niebawem tak bardzo, ze
oto iuz nie na kamieniu przy nim siedzi, lecz na
ziemi. Ramiona splotla na kolanach iego, zapatrzona
wen w tej chwili jak w tecze: — ze madry iest
i wszystko wie! — Oderwaly sie na chwile iei mysli
od siebie samej, iety sie hen gdzie$ bigkacl

Nagle, dotykaigc |ego reki, rozpytuie potulnie;

LPowiedz... te nimfy? Sa li ieszcze prawdziwe
na Swiecie? choéby tam — za morzem?"

Az sie goliard zachnatrozczarowany; ,Ztozyla-z2
i w to nawet swe iaje!" — A glosno parsknattylko:

L,Kobietal.."

Przytulita sie don, cala rozpromieniona wdziecz-
noscig za to stowo. ,Nie satana przecie!"

JNie trzeba i djablu pomocnic lepszych!”

Ale gdy sie my$l kobieca czego uczepi, nie
predko daruie ciekawo$ciom swoim. Niechze ieitedy
opowiada, co wie o tych nimfach: — iakie one byly
z siebie? (czy tadne nadewszystko?) i czemu ich dzi-

siai nie ma, skoro dawniei byly? — Na wygo-
dzenie tym naprzykrzonym rozpytywaniem powiada
iei — ot" by rzec coskolwiek, — ze po takach nad

strumieniem kwiaty tkaly, osadzajac je na todygach
traw .

,0ne?l."

Objeta ja nagle saplwa nad tem zaduma. Pod-
brodek wtloczyta w dionie i patrzy, a raczej stucha
oczyma, co dalej bedzie. Co$ sie tam klebi, co$
mota zywo w tej glowie. Wiec on podsuwa temu
motkowi jeszcze jaka$ tam ni¢, powiadajac, ze one
takie byly zawsze zwiewne ku S$mierci, iz wystar-
czalo wyrwac im jeden wlosek, a umieraly natychmiast.

LEe?1.° — zdumieniem az nieufnem spojrzata
nan. | w tejze chwili Obie jej reCe poderwaly sie ku
wlosom na ciemieniu, — by poprawi¢ roztargane,
przyglaskac nieco dioAmi. A przylapana usmiechem
jego na tym odruchu bezwiednym, zarumienifa sie az
po uszy. | przyznaje ze skruchg, ze jest bardzo nie-
madra.

Jemu podobafa sie widocznie ta niemadro$é, bo
glaszcze jg diugo po dioni.

Tem oSmielona przysiada sie dod znoéw na ka-
mied, — z przyjaznig zreszta tylko; nie naprzykrza
mu sie wcale, niech B6g bronil.. Smutne jestjednak
takie sztywne siedzenie w przyjazni; wigc sie przytuli
tylko nieco, ramieniem szyje mu ogarnie, przy spo-
sobnosci wasy mu poprawi. — | zaszepcze przytem
niskim nagle gtosem;

.1€ usta twoje.., Dajl"

Zreszta cicha Jest przecie i ulegla w wiotkoSci
przytulenia.

sOpowiadaj. Mow."
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Ale jernu nie do opowiadan zadnych bylo juz
w tej chwili. Zmacita sie w nim powaga i Surowos¢
c”a. Za$ jedwabista ochlodno$¢ iej ramienia, wy-
czuwana szyja, parzyta gow tej chwili, iak pokrzywa,
w tem przypomnieniu gwattownem, — ze wszakze
to iej cialo tak niedawno ieszcze..?!

Chwycit ja znown za ramiona i trzesie z ca-
tych sit. /

.10 iedno powiadaj mi, — szepce gardiowo
nad nig, — Na twoig i mojg dusze, prawde mow! —
nie djabet-ze to byt chocia?!..”

,Kt6Z tobie znowu?“ — zachnie sie, bardziej
zdumiona, nizlizagniewana ta przerwg w pieszczocie. —
Ktéz tobie znowu?*“

LHerold on?!."

Ledwie to rzekt, iuz po tbie dostal, — ze przy-
pomina, Ze za$ dobrg chwile miloéci tak przykro
zepsut na samym poczatku, — ,niech przepada, skoro
ta kil

Zepchniety z kamienia, przewrdcit sie tuz obok,
A powstawszy z ziemi, zawiia sie w swoj plaszcz
i mruczy:

.Na ten koniec — ja obity zostatem I

Ale ona nawet pomy$le¢c mu o sobie nie poz-
wala; rozsierdzenie swe na zale mu przeklada, — ze
ig teraz zazdroScig swa zaneka, zamorduie powoli
| p6kiz to tego bedzie? I*. Zechce ig moze zanudzac
akuratnem rozpytywaniem bakafarza; quis? ubi?
cfuomodo?quantum?.. A przecie w kochaniu
iest rzecz gjibwna, nie w tem, co sie komu przytrafi.
Przytrafia sig zas kazdejkobiecie;niechze razwie, durny,
kaz-dei! Zadna jednemu wierng nie zostanie hez
szczeg6lnei pomocy Bozej. Tylko, ze kazda wéwczas
zatai swoie, wyprze sie w zywe oczy, zabalamuci
0, iakiez niedobre bywaig kobiety! jakie peine falszu
i obtudy wszelakie]1 Ale przez was to wiasnie staig
sie takiemi, — AzebyScie wiedziel. O, jakzescie wy
wszyscy jednakowi."

2Wszyscyl*— podkresligoliard iadowitym tonem.

Wiec ona, czujgc, ze sie przegadala, tem gnie-
wniej wywodzi swe zale. — |16 jeszcze: czy diablem
aby tamten nie byl? — tem sig, glupi, troska. Gdyby
ona byla mezczyzng, tozby ie] wtedy wszystko jedno
bylo, jakim tamten bytz siebie; choéby i d]abct
sam.

,Chocby i djabet sami** — odmachnie sie go-
liard oburgcz, nazbyt juz cierpko w tei chwili.

Ta niezazdro$§¢ znowu zupetna stropiig w nagle
zamyS$lenie. A po rozwazeniu urazi tem glebiei. Wiec
pocznie tem gw”"towniej snué¢ swoje zale i mota¢ je
niecierpliwie. A gdy sie w tym pos$piechu méwienia
nasupfa znowu jakie uogdlnienie niepotrzebne, — wy-
buchnie napewno ptaczem krzywdy serdecznej.
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Tego sie goliard bat naibardziej; nie z tkliwosci
przecie, lecz z niesmaku oSwieconego cdieka; — wsze-
dzie na Swiecie jest wiecej fadu, nizli w glowie ko-
biecej.

Z za cierni i glogow klasztornego waltu wychylit
sig zajgc, a spostrzegiszy ludzi, potozyt stuchy na
grzbiecie i $mignat, co tchu w skokach polotnych.
Powiddt goliard oczyma za tym przypadkiem; zamy-
$lit sie, zatulit w swa szate klerka,

JPoucza wiedza, — mowi, —Jak to waz grzech
oznacza, zaigc — namietno$ci czlecze. Sploszy¢é obu
nie trudno; tylko, gdy waz gnu$nie tuz przy nas
w ukryciu sie zaczai, za}agc szparko precz odbiezy —
gdzieindzigj.**

Nie wierzy co$ dziewczyna, by zajac aztak da-
leko odskoczyé misi. Wie natomiast, iak to oSwie-
ceniconsolationem i zagdz opanowania w filo-
zofii szukaig.

| ze z nig fatwieisza kobiecie robota, nizli z za-
zdro$cia.

W i,c po nieiakim czasie tak cieplo na niego
popatrzy, tak dlugim zaciggiem wybly$nie ku niemu
z pod rzes, ze on tylko sie nachmurzy, w tem zyw-
szem przypomnieniu herolda. 1 palcem surowo przed
soba zamacha.

SNigdy!"

Z okragtych w tej chwili warg mignie ku niemu
ruchliwszym od zmii igzykiem. 1, wzruszajgc ramio-
nami, odchodzi sobie na bok. Poprawia warkocze,
nuci Co$ przekornie.

Dasa sie.
Lecz oto ieden, drugi kamiefi, na ktéry wsko-
czy¢ wzieta ochota; — potem iuz, iak wiewiérke,

z glazu na glaz ponosito samg. Ze grobowcowe to
niegdy$ glazy, wiec iag neci plocha w$réd nich psota.
A ze cisza tu taka surowa naokdt wiec huka; dra-
zni echo, — ze ponure.

Poki nie parsknie iak to zrebie i, zgarniaigc swe
szmatki powyzei kolan, nie zapatrzy sie ciekawie na
te obrzydliwos¢ czamg i $liska, ktdra w drgawkach
sploszonej gadziny siepie sie oto u kamienia $rod
szmeru traw.

WWazl* — powiadaig wtedy dopiero oqug+e
usta i zaokraglone oczy dziewczyny*

Goliard naiezyt brwi pod kapturem, acz uspa-
kaja sie rozwaga, ze, gdy sie wsréd ruin weze przy-
trafig, zawsze bywaig czarme z natury swoiej.

Dziewka przycichfa. | poszla miedzy kolumn
biale ztomy, a bluszczéw ciemne na sloricu gaszcze.
Migoce na ich tle czerwonemi jak mak szmatkami
suknif*wnosi w te cisze barwy bodai krzyk i wys-
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koki, gdy usta zamilkly i nie skacza iuz stopy. A ru-
sza i drazni wszystko. Oto bluszczu potezny Kierz
zwisa czarng kaskadg na {ednei gafgzce tylko: —
rozkolysze go wiec, rozbuia nad swg g*owa, lniczem
kasztany wytrzasa z {ego gaszczy $limakow mnostwo:
gradem uderzyly malze o ghazy.

Skryla sie wreszcie za ta kaskada.

| wtedy takie miczenie zaleglo w storcu $rod
ruin, ze zamigotaniem zielonych iaszczurek ozywia¢
sig znow iely marmuréw biele.

Az jego zaniepokoito przykro
ienie sig ciszy. | nastuchiwaé mu kaze. Zlo nie $pi
w takich katach wuroczilych. Poczat ogladaé sie za
dziewczyng i szuka¢ {ei w milczeniu, by nie nawoly-
waé glosem, — fatwo wywolaé¢ co w takiem mieiscu
niedobrem.

Uchylit wreszcie te nawistg zaslone bluszczu.
Patrzy, — stoi dziewka iak ta Ewa pod iablonig:
golusieika na calem ciele, nawet przyrodzenia zadng
galazkg u bioder nie przystania. Tylko za jat‘ko
piers$ wilasng w dloniwazy. |, wygieta skretnie, przy-
patrze sie biodru i nodze swoiei.

.Sprosna tyl.. Oto, nad czem przycichla na-
reszcie.”

Za calg odpowiedZ wskaze mu przed sie. O mur
wsparta stoi oto pochyle iakowa$ posta¢ w kamie-
niu o odbitei glowie i strzaskanych stopach. W biod-
rach ma takie wiasnie wygiecie, iakby pod wiasne
spoirzenie wystawita sie cialem.

SNimfal" — naszeptuie dziewczyna.

LSprosna ty ! — zgromi ig po raz wtéry. A je-
dnak wielkie zdumienie obieto go,

1,.0dwrédciwszy sie od ciala niesromnei dziewki,
zapatrzyt sie w kamien zywy. Tuz podle, we wnece
muru, dostrzega iakby podstawe tej figury; na niei
dzban zdziatany w marmurze i stopy przyroste do
cokélu. Ponizej wida¢ zatarte w kamieniu gloski.
Rzuci sie ku nim klerk, pisma starego zawsze chciwy.
Zna dziewczyna te zarlwos$¢ iego w odczytywaniu
starego pisma na zmurszalych przy drodze. kamie-
niach lub na glazach, wmurowanych w brame nieie-
dnego grodu.

A naszym ku czemu$ zap“em przeimujg sie tak
czasem nasze kobiety, ze gotowe i w sprawach
ducha wspdéidzita¢ ta krzetng niecierpliwoscia swoj.
Ze za$ w odczytywaniu pomdédz mu nie zdofa, wiec
przynagla bodaj; kopie bosg stopg kleczacego nad
napisem golarda. ,No! — predzejlI” — niecierpliwi
sie nad nim.

Ale on przynagli¢ sie nie dat tem poganianiem.
Bo dopiero, gdy wszystko odczytat akuratnie, pow-
sth powoli i z dumg klerka zamierzatwytrzasng¢ iak
z rekawa,;

»Aphroditae divinae sacrae.J*

to diugie zacza-
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Dziewczynie przywarlo co$w tej chwili powieki.
I, nim sie spostrzegdt runefa czolem o ziemie, wioséw
nagle rozptoty wyrzucajagc przed sie, na glowy przy-
stonigcie rabie;

,Pani Wenus samal**

TTen krzyk balwochwalstwa urzekt go chyba
iawnym iuz czarem tych ruin — za klasztoru niedo-
bra granica.

Bo oto te zlomy, iak pnie potrzaskane, dopel-
nity mu sie nagle w oczach, az po one szczety oka-
péw, ktére tu i owdzie zawisaly na stupie. 1na-
kryty sie dachem w Swigtyni ogrom kolumnowy. Za$
te marmurow obtluki niiakie, — z przypadku iakby
gladkie, fub z kaprysu natury upodobnione czemus,—
szeregiem bozycOw z kamienia stanely u wnetrznych
Scian. Posrodku bieli sie oftarz, w bluszczu osnu-
ciach® pod ofiamego dymu kigbami i smuga.

| slycha¢ glos z za oftarza tego;

W progi Apolla $Swigetego siedliska
wkracza? S$wiezych gron
obiata
2;btaganie sptynie %jego
czary?...

piewca z ciem

natask jakich

Siebie samego widzi tam u oftarza. Kleczy
owo wagant napoly mniszy, z ge$la pod pacha,
w czarnei i ciezkiej szacie klerka, zapylonei kurzem
ksigg i piachem wibczegi; — ioculator niby dzi-
sieiszego ducha, z czolem nie iadnieiszem i nie lze|-
szem pono¢ od onych szat. | bijgc tam czepem o ol
tarza -stopnie, koficzy w duchu modly iakowes:

nie Indu ztoto i stoniowag kos$¢,
nie winnic plony iub sardyrfiska wtos¢,
— pogode duszy mej, o Synu, daj, Latony!..

Niemniei zarlwie od krzyku dziewczyny przed
chwilg” dobyly mu sie z piersi ostatnie zwlaszcza stowa
tei modlitwy. A na pd6t zaledwie ockniety z tego
czaru, poigt, Ze na tych bogoéw cmentarzu zywe ka-
mienie przemoOwily don — przypomnianem tak nagle
dowem Horaca.

Wczorai to wszak ieszcze, na kamieniu grodz-
kiei ulicy, siedziat bylo nad ong ksiega, ktérg od mni-
chow wykradfa dla niego dziewczyna.

.l znowuz onal!* — pomys$ld! niechetnie.

Scierat z czola ten czar i urzeczenie, Jakie naf
rzucit iei balwochwalczy tu krzyk. Ale czynit to da-
remnie. Oczy wedrownego poety, — jak Zrenice
mnicha w godzine cudu, — zdoledy widzie¢ przed
sobg juz tylko Swiat inny.

1DROJ

Apochylo w ziemie ten tutdw
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Oto kloda marmuru w bruzdach; popatrzysz;
opony to widoczne W dy na kadiubie, u gdry bark sie
wyznacza, ramienia osada, a u piersi podruzgotanei
cytry $lad. Niczem trzon kolumny zwalonej, wréd
z przyrodym do piersi
szczetem lutni.— O n to pewnie sam, ktdry za siebie
i Muzy pacierze tu brat, promieniem boskiej pogody
dotykaigc czota wybrane.

Za chwile kleczat goliard prawdziwie u ottarza,
ktory odnalaztw $rodku tych ruin. | na marmurowei
tafli jego u samych stopni glaszcze dlonig ksztaty

tanczacege Pana z fletnig. | szepcze do sie
sfowa piesni, $piewanej jakby pod fletni wtér;
.Faune! nimpharum fugantium amater'* ..

A cho¢ $miech byt w tym pacierzu poganskiego 0}-
tarza, i rado$¢, a rak klaskanie — winnicom itanom
na blogosfawienstwo taneczne, — taka rzewnos$¢ ogar-
neta goliarda, ze, przystoniwszy czolo ciezkim reka-
wem klerka, zaptacze bodai » to] chwil:

.Nasze-z to, nasze skoczki bachowel jego to
wszak ksztaltem i duchem cieszy¢ chca serca czlecze
po grodach, — iakby wszystkim trudom czleczym na
blogostawierstwo taneczne!..

I, ztym rekawem wcigz u czofa, potknat sie
niebawem, iak o kule, o glowe ze $pizu zielono-
czama, spozierajgcg biatkami... ,Diabta?!" — pomyslat
z otrzgsem. — Ale wcale nie szatanéw zlo$cig spo-
gladajag te oczy. Blyskawica i plomien Zzywy zataia
sie w u$miechu tych Zrenic; az po granice upo-
jenia stulity sie zlekka powieki. Usta bozyca sa
w zadumie powaine, gdy rozsiewna iakby pogoda
czofa uSmiecha sie brodacz, ludziom zyczlwy. Li§¢
winny i grono oplata mu czofo.

Odgadl — Bachus to sam, w wieku doirzalym, —
Dyjonizosl

A ta ust i oczu boskich, spoma jakby ze soba,
mowa, wlata goliardowi w zyly ogied uniesienia
w tem przypomnieniu naglem :

KedyZz, o Bacchel uwodzi Twéj duch?

wskro$ peten Ciebie, Tobag upojony w azat,
kedyz sie rwe? przez jakaz przedzieram sie gaa tez?

ku gwiazdom
piesni me nowe,

§lac, pod Zeusa tron

ktére z zadnych wust...

O, stodka grozo! — w Twe $lady, o Boze! o Leneusie!...
gdy winnic boski lis¢ uwiencza skronie T woje,

Urwady mu sie dowa tej piesni; mysl w bok
nagle odskoczyla. | wyciggneta sie dloA, jakby po
wlasnego zycia tajemnice, ktéra w tej chwili prze-*
wiata, zda sig, tuz obok niego.

A Ze tak oczyma i duchem w innych byt $wia-
tach, wiec nie spostrzegt, wcale, jak z za bluszczow
wystapita dziewka jego, dziwnie niesamowita po swjnJi
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niedawnych poklonach u kamienia. Zwarta nagiemi
wcigz ksztatty, stoi {ak ta kolumna opodal, iak ona
pozipcisfa na smaglem ciele. Za$ tych ramion spre-
zeniem przyzywa snadz wielkiego pogromce smutku
i ociezenia; jego taski w siebie bierze, az do tej bla-
dosci na licu, do oczu $€mienia, az po tg rozchwiei-

no$¢ cidfa i oczadzenie w bezwiedny {uz chyba
tan.. Wodwczas na miekkich stopach kocicy obie-
ga goliarda kotem wurzeczenia, — by od-
goni¢c mu z nad glowy Acedyi zmory, — wyploszyc

%pod kaptura tesknienia w klasztory, — by corde
jucundo poszedt zndw z kamraty — na waganc-
two, na wiéczege, w Swiaty...

Nie postrzegat tego. Natomiast jakby lowigc
przemykajacg w myslach taiemnice doli swoiej i kam -
ratow, szeptat do sie;

.T0bg od dziecka upojone, i wytrgcone za to
z choréw spolecznosci, zhieramy sie po blednych go-
Scifcach zycia, igrce wszystkie, — Two6{ chér, o Le-
neusie, i korybanty twe ostatnie!,, W nierzgdnoSci
smutkdw, w opieszaloSci nawykow wnosimy ciat czte-
czych podbiianie w zwawos$¢, mysli w ruch, ducha
w ‘'zapalnos$¢, az po Twe upoienia bez kruz, —
twérco entuziazmu, — z ktérego wszczyna
sie wszystko, cokolwiek stawaé sie moze $réd ludzi."

| widziat Juz w mys$lach:

Nigdy ieszcze z tak zarliwg ochotg nie rozbiiali
kamraci pomostéw na rynku, nigdy ieszcze nie wy-
iskrzaly ,im sie tak oczy, nie rwaly sie tak do igry
ramiona i stopy, skrzydlate dzi§ chyba?.. On za$
sam, skoczywszy na kamied u przyzby ktérego$ do-
mu, obwoluie sie ludziom: ,Posluchaicie, panowie,
piesii, ktora szczeScie bogow i ludzi z zywych ka-
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mieni wygtosi. | zycia doskon”0$§¢ w oczach wam
zdwoi."

SWitail' — odrzekg. — ,Salve!* — krzyknie
rynek caly.

Nie predko oprzytomnisd tym razem, ze ani na
rynku nie stoi, ani geslinawet przy sobie iuz nie ma
(geSle za votum zostaly w klasztorze). Rece gamg
sie mimo to do piersi, jakby przy nich, ni ten szczet
apolinowei lutni, pozostalo echo radosnosci dawnych.
lzanicmujuzwte] chwilinaweto$wieconych duchaczy
laska. J*muzny to ze stolcow grodzkich godnosci)
Swiadczone za pokion nadewszystko. Stokro¢ wiecei
warte widczedze to zamy$lenie — w rytm 6w tanecznych
niespodzianym zewszad owiewie...

Blogostawione niech bedzie to czucie wszystkich
rzeczy radosnie blahych!

Zamys$lenie nad... Otnadtem bodaj tylko, iaka
to zapiekla wonig zieig wrzosow fiolety wsrdd na-
grzanych gtazéw, — iak ta won az peka w bialych
motyli wytryski i muszek brzeklwe roie, gdy sie do-
tem, u badyli, jaszczurka przewinie; — nad tem, jak
te szelestne wiry osinowych li§ci nad strumieniem
slysza sie zdafa, by dziewczat szepty i zmowy; —
nad tem, — iak ten cien pod osing w boisko ta-
neczne nagle sie zamienia, w slonecznych promieni
po murawie plas i pustote niemg.

Zycia radosno$¢ sama zataita sie wokot ruin
Swigtnicy dawnei, jakby zakleta w cmentamne jej
milczenie.

W zywy keunieh, w marmuru wyraz i gest, ta-

i goliard tu sam, upojon Baceha upojeniem
bez kruz. —

(D. C. N
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MICHAt SOBESKI

NA MARGINESIE DON KISZOTA

Gdy $w. Ignacy Loyola nie byt ieszcze wcale
Swietym, ieno $miertelnikiem do$¢ zwyklym, Swiatu
i iego uciechom oddanym, i gdy, po postrzale obu
nég podczasoblezenia Pamplony, lezat ciezkg niemoca
doZony na zamku oicowskim — rozkazatby mu dano,
ku uciesze znekanei duszy, ulubione swe ksiegi ry-
cerskie do czytania, A jako takich — przedziwnem
zrzadzeniem Opatrzno$ci — na calym zamku nie bylo,
wreczono mu Zywot Pana Jezusa i jaka$ legende
Swigtg. Owocem tei nowej mu lektury bylo, ze nie-
bawem porzucit $wiat i oddd® sie catkowicie stuzbie
bozej. 1gdy $w. Teresa nie byl jeszcze Swieta
a nieubtagang reformatorkg ostrei reguly Karm elita-
nek bosych, ieno dorastajgcg dziewczyng, rozkochang
w sthoiach i pachnidtach, a majacg szczegdlng piecze
0 rece swe i wilosy — byly iiei ulubionemi ksigz-
kami opowiesSci rycerskie. Nad niemi trwonita — iak
sama nas zapewnia w poczatku drugiego rozdzial
swego ,Zywota" diugie godziny dnia i nocy.
A zamilowania tego nabrata wiasnei matki, 1ona
poswiecafa ksiegom rycersk*  oardzo duzo czasu, nie
zaniedbujac iednakowoz bynajmniei obowigzkéw do-
mowych.

Namigtno$ci tei hc*dowali zresztg bodajwszyscy
ziomkowie $w. Ignacego i Sw. Teresy — a bhytto
przeciez iuz wiek XVI-ty. Stan rycerzy, opiewany
w owych libros de caballerias, nalezdidawno do przesz-
toSci. Niecny wynalazek prochu zad” iuz bytostateczny
cios rodzaiowiwalecznych tych mezéw, zakutych w bla-
che i walczacych z przeciwnikiem naichetniejw poie-
dynke, na udeptanei drodze. Szczegdnie przeklete ,ma-
szyny artylerii"l Nic dziwnego, ze budzily one Swiety
gniew rycerzy. Goreie nim serce Kiszota i petne go sg
liczne stance Ariosta ,Orlanda Szalonego", gdzie na
przyktad w pie$ni XI-tei a stancy 26-te] czytamy, to -
wami Imci Pana Piotra Kochanowskiego;

Jako$, o niecnotltwy, przeklety wymysle

Nalazt miejsce w cztowieczem sercu i umysle?

Przez ci® rycerska stawa i chwata spodlata.

Przez cige kazda przewaga beze czci zostata;

Przez cig¢ dzielno$¢ w swej stusznej cenie nie zostawa.
Przez citj si® za dobreg;o czasto zty udal\ya.

Mestwo wiecej na placu przez ci® — zal sie. Boze —
| serce $miato stang¢ na prébie nie moze.

Nowe, chytre formy wdki, gdzie lada nedzny
paidiOtek maogt kulkg zwali€ z konia najdzielnieiszego
meza, odzieraly z uroku owo zabiianie sie dla zabi-
iania sie, owe raiT pour l'art kunsztu rzezniczego.

ZDROI
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Mimo to wyobraznia wielkich i maluczkich, panéw
na zamkach udzielnych i karczmarzy w zajazdach
przydroznych, karmifa sie wcigz ieszcze opowigsciami
0 rycerzach, walczacych spisg i tarcza. | to opowie-
§ciami-dziwadfami, istnemi poczwarami rozlddzna-
nei fantazji, ktérych gléwna estetyczng kategorig zdaie
sie by¢: nieprawdopodobienstwo, im cudacznieisze,
tem wyobrazni milsze.

Bibliografia tei literatury, sporzgdzona przez Pas-
cuata de Gayangos — w wstepie do ,Libros de ca-
ballerias", obeimujgcych 40-ty tom ,Biblioteca de
Autores Espanoles”, Madryt 1857 — wykazuie wprost
olbrzymiag poczytnos¢. A byly to przeciez poczatki
sztuki drukarskiei* Gayangos oblicza, ze w obiegu
znaidowato Sie 150 takich dziet w mnieiwiecej 500
wydaniach | Wiadomo, Ze opowieSci rycerskie ply-
nely z nairozmaitszych zrédel Historycy literatury
rozrézniaig cztery glowne cykle* Cyklbretonski, wy-
wodzacy sie z podad bretodskich i walliskich, za-
wartych przedewszystkiem w starych tacidskich kro-
nikach Angli, Gléwne postacie tego cyklu iak krol
Artur z malzonka Ginewrg, Trystan ilzolda, Lancelot
du Lac, Parceyallub czarodzieiMerlin, sg opromienione
blaskami Swietnci starofrancuskiei poezi. Dalej cykl
karlowingski, oparty o t. zw. Kronike Turpina, czyli
Historia Caroli Magni, przypisywang mylnie arcybi-
skupowizReims, Turpinowi, rzekomemu sekretarzowi
Karola Wielkiego. Bohaterskie boje Karola w Hiszpanji,
$mier¢ Rolanda pod Roncesyales, zdrada Ganelona,
olbrzym Morgante it. d., sta]lg sie osig calego sze-
regu fantastycznych utwordw, zakofdczonych wresz-
cie... parodiami samych siebie. Sa niemi mianowi-
cie stynne wloskie poematy; ,Morgante Maggiore®
Pulciego i przedewszystkiem ,Orlando Furioso*
Ariosta, szydzacych $wiadomie, i ,Orlando Innamo-
rato“ Boiarda, ironizuigcego mimowoli. Osnowy dla
trzeciego, t. zw. antycznego cyklu, dostarczajg Grecja
1Rzym. .Lecz czy Aleksander Wielki, czy bohaterzy
woiny troiafskiej — to tylko inne nazwy dla rycerzy,
bedacych w istocie swej rodzonymi braémi krélow
Arturdw i Orlandow.

Qowni przedstawiciele trzech tych cyklow znani
sg takze w Hiszpanii, z démaczen i z opracowan ory-
ginalnych. Znaidujg sie Jednakowoz na drugim pla-
nie wobec przewagi cyklu swoiScie hiszpanskiego,
t. zw. grecko -azjatyckiego. Nazwa wywodzi sie
od krai, gdzie bohaterzy popetiajg wielkie swe
czyny, mianowicie od ziem greckich i tureckich.
A ojcem — podwdjnym, bo cielesnym i duchowym —
calego zastepu tych rycerzy jest ,Amadis de Gaula.”
Skomponowal go zapewne portugalczyk Vasco de
Lobeira. Lecz wowczas znano go jedynie z przerobki
hiszpanskiej* sporzadzonej w ostatniem dziesiecioleciu
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XV-go wieku przez Garci Ordofiez de Montalvo.
Oryginatu LObeiry nie odnaleziono zreszta3 do dzi§
dnia.

Amadis jest przed$lubnym synem kréla Periona
z Gaula (dzisiejsze Pays de Galles lub Wales w An-
glii) i ksiezniczki Elizeny. Wrzucony do morza celem
ratowania honoru matki, caleie niemal cudem. Jako
panicz morski, donzel del mar, przebywa na dworze
krola Szkocii, gdzie dokonuje licznych czynéw boha-
terskich. Losy wiodg go zpomocg krélowi Perionowi.
Nie wie oczywiScie, ze Perion iestiego oicem. Znoéw
po szeregu wspanialych czynéw poznaje go wreszcie
Perion i uznaie za syna.

Mnieiwigcei wediug tei samei modly napisane
sg opowieSci o nastepcach Amadisa. Syn iego
Esplandian, bohaterromansu pod tytulem ,Las sergas
de Esplandian" Jest, catiem iak oiciec, dzieckiem mi-
tosci — zrodzonem z przeds$lubnych niepokoi Amadisa
i ksiezniczki Oriany. Porywa go nie morze, lecz
wica. Karmi i wychowuie go tak dzielnie, Ze staie
sie wreszcie zdobywca panstwa Osmarnskiego, natu-
ralnie po sporeiliczbie rycerskich zdziatan. W podobny
sposob ufozone sg opowieSci o wszelkich dalszych
synach, wnukach i prawnukach Amadisa i Esplandiana,
iak Florisando, Lisuarte de Grecia, Amadis de Grecia
i kilku innych az do Don Sivesa de la Selva, z roku
1546-go. Na nim koriczy sie hiszpafiski cykl Amadiso-
wych potomkow, ktdrych dzieie wypetiaig razem
dwanascie obszemych ksiag.

Na kanwie tego schematu snujg rézni auto-
rzy tych opowiesci oczywiscie wielce rbézne szcze-
goly, ozdobione nairozmaitszag ornamentacig. Sam
praszczur, Amadis de Gaula, iesi ksiazkg ieszcze cal-
kiem zno$ng, mimo znacznych nieprawdopodobiefstw.
Zbytnio sie nie dziwimy, gdy Amadis pokonuie wia-
snorecznie przelicznych olbrzym 6w, czarodziei! i rze-
sze przeciwnikow. Tym wiecei, Ze psychologia dzia-
laigcych oséb iest trafna, a iezyk niemal wzo-
rowy. To¢ Juan de Vald¢és, mistrz i znawca prozy
hiszpanskiei, autor Swietnego Dislogo de la Lengua
z roku 1536-go, poleca Amadisa wszystkim, pragng-
cym wyuczy¢ sie gruntownie jezyka kastyliskiego.
Historia Amadisa zachwyca sie taki Torguato Tasso,
mienigc ig w swei Apologia della Gerusalemme ,la
piu bella che si legga fra guelle di questo genere,
e forse la piu giovevole; perche neiraffelto e nel
costume si lascia adietro tutte I*altre, e nella*yarieta
degli accidenti non cede ad alcuna che dappoio pri-
ma Sia stata scritta.". A wreszcie uznaie ig sam
Ceryantes. Z slynnego autodafe, jaki urzadzaig pro-
boszczigolibroda z ksiegozbioru Kiszota (rozdziat6-ty),
wylaczaig wilasnie Amadisa, ,iako nailepszg ksigzke
| wszystkich tego rodzaju.”

NA MARGINESIE DON KISZOTA
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Natomiast cielesni i duchowipotomkowie Ama-
disa nie krepuig sie iuz zgofa niczem. Kazdy z tych
mez6éw tepi wiasnorecznie cale armje nieprzyiacielskie.
Scina thy olbrzymom fatwieiniz kapuscie. Caly apa-
rat kartdw, potwordw ziemskich i morskich, ksiezni-
czek zakletych i zamkéw zaczarowanych roztoczony
iest z wielkopanska rozrzutno$cig. Rozkielznana wy-
obraznia nie uznaie zadnych granic. W ,Lisuarte de
Grecia" oblega 67 ksigzat Konstantynopol, a pewna
dama poiawia sie w czéinie, ciggnietem przez cztery
malpy.

Procz dzielnego rodu Amadiséw pleni sie nie-
mniei waleczna rodzina Palmerinéw, wywodzgca sie
z Palmerina de Oliya, bohatera powieSci pod tymze
tytulem. Dzieie Palmerina i licznych jego nastepcow
iak Primaleona, Don Polinda, Platira, Flotira i innych,
zapefniaig znéw szereg foli*éw. A wszyscy wzoro-
wani sg naiwidoczniei na Amadisach. Obok tych
cyklow rodowych poiawia sie ieszcze znaczna liczba
poszczegdlnych powiesci,iak np. wspomniane rowniez
przez Cervantesa ,Tirante el Blanco" lub ,Felixm arte
de Hircania." Na dobitek nie brak takze duchownych
opowiescirycerskich. Franciszkanin Gabrielde Mata np.
opiewa tworce swego zakonu iako rycerza w ,El ca-
balero Asisio“. Na karcie tytulowei wida¢ $w. Fran-
ciszka konno, w rynsztynku boiowym. Guarino
Mezauino, bohater wielce rozpowszechnionei kroniki
wioskiei, przelozonej w XVI-tym wieku na hiszpan-
skie, iest rownocze$nie rycerzem i apostolem wiary.
Dokonawszy olbrzymiei liczby czynéw oreznych i na-
wrécen pogan w Indiach, Afryce i w krainie Tata-
row, zeni sie wreszcie z ksiezniczkg z Persepolisu.

Wszelkie te wytwory literatury rycerskiei szerza
sie w Hiszpanii przez caly wiek XVI-ty z nieslychanem
powodzeniem — podczas gdy w innych kraiach za-
interesowanie sie niemi iuz niemal byl wygado.
W takich Wioszech zrozumid: Ariosto iuz w samem
poczatku XVI-go wieku, a wiec okragte 100 lat przed
Ceryantesem, ze tematy rycerskie nadaig sie teraz tylko
do ironizowania, a nie do powaznego opracowania.
Zdawat sobie sprawe, ze czasy poematéw epiczno-
heroicznych, czasy Ramayany, Maha-Bharaty, llady
i nawet Eneidy min”y bezpowrOtnie. A zresztg mie-
szczanstwo wioskie, mozne, kulturalne i Swiadome
wiasnych swych sit, nie bylo sie przeimow”o nigdy
zbytnio sprawami rycerstwa. W Hiszpanii nato-
miast rozpoczyna sie wiladnie wowczas rozkwit tej
fantastycznei literatury. Jako pierwszy ukazuje sie
po hiszpansku Tirante el Blanco w r. 1490 — a pra-
oiciec wszelkich Amadisow dwa lata pdzniej. Czy-
telnicy hiszpafnscy nietylko pochfaniajg te ksigzki, lecz
nawet wierza w nie Swiecie. Nie watpig o istnieniu
Amadisow, Palmerinéw i Merlinéw. O Filipie ll-gim
opoyyiadaja sobie, ze zenigc sie z Marjg, ksiezniczka
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angielskg, przyrzeka, iz w razie powrotu... kréla Ar-
tura, uzna wszelie przynalezne mu prawa.

Oczywiscie nie brak oséb Swiatlych, dostrzega-
jacych niemdte niebezpieczenstwo takich urojed. Luis
Vives, naiwiekszy mySliciel hiszpafskiego Renesansu,
a moze i wszystkich czaséw swe] ojczyzny, wytacza
przeciw nim caly szereg teologicznych i moralnych
argumentdw. Podobnie odzywajg sie naitezsze 6w-
czesne umysty jak Melchor Cano, Aleio Yenegas, Luis
de Ledn, Maléon de Chaide lub Benito Arias Mon-
tano. Nawet wiadze panstwowe zdobywaig sie na
krokienergiczne. Juz w roku 1543-cim zabrania dekret
Karola V-go nabywania i nawet czytania powiesci
rycerskich Hiszpanom, zamieszkaym w Ameryce.
Karol nosi sie nadto z zamiarem zupetego wyrugo-
wania ich, na podstawie stanowczych zadah Korte-
z6w z Yalladolid. Lecz wszystko to skutkuje nie-
wiele. Jest bowiem publiczng tajemnicg, ze w zaciszu
sweibibliotekirozkoszuie sie tenze Karol V-ty Don Be-
lianisem de Grecia, moze naibzdumiejszym * bzdur-
nych tych utwordw.

Naréd hiszpanski strawit znaczng cze$¢ swei
przeszipsci na ustawicznych heroicznych boiach z Mau-
rami. Dopiero co (1492) byt rozkut ostatnie ogniwo
znienawidzonego iarzma. Wiec zbyt trudno mu bylo
pozegna¢ sie odrazu z postacig rycerza. Bo choé
w karykaturalnei przesadzie, to iednak moéwita mu
ona o $wietno$ci oreza, tak drogiej iego sercu. Odu-
rzat sie nig iak ciezkiem winem z Jerez fub Malagi.
A zreszty, jakze nie miat wierzy¢ w nadludzkie czyny
Amadisow i Palmerindw, gdy widziatwlasnemi ocza-
mi, iak nowocze$ni iego rycerze zdobywali réwniez
nowe wielkie krolestwa, wiele, wiele wieksze niz
Grecja lub Turcja? To¢ Fernando Cortés podbit
zgarstkg towarzyszy olbrzymie pafnstwo Aztekéw Mek-
sykanskich. A Franciszek Pizarro skruszytpanowanie
wysoce kulturalnych Inkasow w Peru. Jakze tu mo-
wi¢ tedy Hiszpanowi o jakichbadZ niemoZliwo$ciach
dla rycerza o pigsci twarde] a sercu nieustraszonem ?

A czego nie zdziataly ani dekrety panuigcych®
ani wywody filozofow i uczonych, dokon”o jedno
pchnigcie lekkiego rapiru oS$mieszaigcei ironji. Po
ukazaniu sie pierwszej czesci Kiszota w roku 1605-tym,
nie ma juz nikt odwagi powofania do zycia dalszych
nastepcéw Amadiséw lub Palmerinéw. Ostatnig opo-
wiescig rycerska — pomingwszy kilka nowych nakla-
dow dawniejszych utworéw — jest Don Policisne de
Grecia z roku 1602-go. A rapir Cervantesa Swiszczat
tak dowrogo, ie cala ta olbrzymia literatura zapadfa
sie gdzie§ bezpowrotnie. Owczesne ksiegi rycerskie
nalezg dzié do naicennieiszych skarbéw bibliotecznych.
Zajeden egzemplarz Amadisa de Gaulaz roku 1535-go
zapfacono niedawno marek 28001
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Wytepienie tei rozwydrzonej literatury rycer-
skiej, ,wysuszaigcei mdzgi" swym ziomkom, oznacza
sam Ceryantes za “déwny cel Kiszota. Mowi o tem
niejednokrotnie. W przedmowie do Kiszota zapewnia,
ze cala ksigzka iest ,una invectiva contra los libros
de caballerias“. Ostatnie slowa, konczace Kiszota,
brzmig; wylgcznem mem zyczeniem bylo obrzydzi
ludziom wymys$lone i bezsensowe opowiesci, zawarte
w ksiegach rycerskich, zachwiane iuz przez mego
prawdziwego Don Kiszota, wiec niewatpliwie bliskie
upadku.

Ze Ceryantes cel ten osiegnat tak wspaniale,
bylo w pierwszym rzedzie oczywiScie wynikiem {ego
satyrycznego geniuszu. Lecz w drugim rzedzie, nie
pomniejszaigc bynaim niej iego zastugi, zapomina¢ nie
nalezy, ze wiasciwg droge midi on wskazang iuz od
dos¢ dawna. Przypominamy Pulciego iAriosta, Da-
le], mimo nieslychanei poczytnosci ksigg rycerskich,
poczynat smak publicznosci hiszpanskie! iuz gruitow -
nie sie przemienia¢. To¢ na tenze sam wiek XVI-ty
przypadaig narodziny i rozkwit noweli i powiesci
w Hiszpanji, i to w ujeciu cakiem realistycznem,
skrainie przeciwstawnem rozwichrzonei romantyczno-
§ci libros de caballerias. Takze Wiosi utorowal
d»oge, gtdwnie Boccaccio Dekameronem. Dla noweli
realistyczne! na sposéb wioski wywalcza odrazu
i z nadzwyczainem powodzeniem prawo bytu sam
Ceryantes, przez swe niezréwnane ,Nowele przy-
ktadne."

Dalszym mimowolnym lecz sinym przeciwnikiem
powiesci rycerskiei staje sie rozkwitajgca novela pa-
storil.  Rodza ja znéw Wiochy, mianowicie Jakéhb
Sannazaro, piszacy skning ,Arkad]e“. Zapoznaie sie
z nig w Wioszech Jorge de Montemayoriwréciwszy
do Hiszpanji nasladu]le jg w ,Diana £namorada.”
NiedokofAczony ten poemat uzupetiaig Alonso Pdrez
i Caspar Gil Polo. Pozatem pojawia sie niebawem
caly szereg poetow, uprawiajgcych nowele pasterska,
iak Luis Telez de Montalvo lub Bemardo P¢rez
de Bobadila. Nawet najwieksi przedstawiciele hisz-
panskiego Parnasu ulegaig modzie: Lope de Vega
pisze takze ,Arkadie" a Ceryantes ,Galatee®. tago-
dna, rzewna nowela pasterska, lubujgca sie w spo-
kojnem szemraniu strumykow i w niezbyt gloSnem
pobekiwaniu owiec, jest jakoby reakcjg oséb o deli-
katniejszych nerwach, znuzonych powieSciami rycer-
skiemi} pdiemi szczeku mieczy i wrzawy wojennej.
Miast niebezpiecznych zdobywan ksigzniczek, strzezo-
nych przez straszlwych smokoéw i doslwych czamo-
ksieznikow, mamy cklwe melodramaty pasterzy i pa-

*sterek na tle az nazbyt sielskiej przyrody.

Samowfadnie wytwarza Htsepanja natomiastswa
skrajnie realistyczng nowele lotrowska lub hultfliak”
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noyela picaresca. Niewykryty do dzi§ dnia autor
Vida de Lazarillo de Tormes* stwarza w Lazarillu
Swietny literacki prototyp ,totra", wielce ciekawego,
lecz w gruncie rzeczy niemniei smutnego obiawu so-
cialhego Owczesnej Hiszpanii. ,Rabusie wielkich,
gosciicéw — powiada Julian Adolf Swiecicki w 3-cim
tomie wyczerpanei niestety ,Literatury Powszechnej*,
Warszawa 1891 str, 352 — oszu$ci, faktorzy, wy-
drwigrosze, dezerterzy i galernicy zbiegli, rojacy sie
po przedmie$ciach miast wielkich, stanowig w no-
weli lotrow skiei glowne osoby. Przebiegniicie pola,
tak zyzne niegdy$ — pisze Nayarrete “ a znaj-
dziecie na nich tylko pokrzyyyy i jezyny, gdyz niema
rak do uprawy. Wiekszo$¢ Hiszpanéw nic dzi$
nie robi, iedni pod pozorem szlachectwa, inni dla-
tego, ze wolg zebra¢. Szczegblny widok przed-
stawiaig ulice Madrytu, przepetione tumem widcze-
gow, ktdrzy dzien caly grajg w karty, oczekujgc na
obiad w klasztorze, lub na rabunek pos$réd nocy,
W tym tlumie obok mezczyzn s i kobiety, awan-
turnice, ktdrych wystepki gangrenujg miasto i za-
ludniajg wszelkie szpitale.”

Oczywiscie los picaros stanowig tylko ,odwro-
thg strone medalu“. Owczesne spoleczefistwo hisz-
panskie bylo przeciez wytworzylo co dopiero po-
tezne imperum wszech$wiatowe. ROwniez sztuka
i literatura przebiegaly wiasnie woéwczas swoi wiek
zloty. BadZ co badZz ta odwrotng strona, zapowia-
daigca niedalekiiuz rozktad spoteczny, zajm ujg sie zywo
publiczno$¢, a ieszcze wiecei literaci. To¢ za autora,
wprowadzaigcego ,fotra“ do piSmiennictwa, uchodzi

. przez liczne wieki Diego Hurtado de Mendoza, wy-
bitny historyk, poeta, polityk i mecenas sztuk piek-
nych, arystokrata, zyjacy w zbytkach, nie maigcy
wcale sposobnosci zetkniecia sie z mileu, tak szcze-
gOlowo przedstawionem w Lazarilo de Tormes. Do-
piero wspoiczesny romanista francuski Alfred Morel-
Fatio kruszy ostatecznie legende o autorstwie Men-
dozy.) W kazdym razie czytelicy rozchwytujg La-
zarila, Niemnieiszem powodzeniem cieszg sie na-
stepne powiesci fotrowskie iak ,Guzman de Alfara-
che przez Mateo Aleman, ,El gran Tacano“ przez

0 weEtudes sur TEspagne* U-"“ie wydanie, terja pierwsza,
P«ryi 1895 str. 107 i nasL
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Franciszka Gomeza de Quevedo, autora doréwnywu-
jacego niemal Cervantesowi, lub ,La picara Justina,”
jaka pisze dominikanin Andres P¢rez de Leén — po-
miiajgc sporg liczbe mniej warto$ciowych nasladow-
cow. A isam Ceryantes zaimuie sie nowym tym
przedmiotem, jak $wiadczg choéby Rinconete i Cor-
tadillo, dwa mistrzowskie typy totrzykéw z ,Nowel
przykfadnych.”

Rozczytywanie sie w tych naturalistycznych utwo-
rach ostabia znatury rzeczy zamitowanie do fantastycz
nych opowie$ci rycerskich, czyliprzygotowuie dosko
nale grunt pod zwycieski atak Kiszota. Ze Cervan
tes zamierzat stworzy¢ w Kiszocie satyre przeciw li
bros de caballerias, nie ulega zadnei watpliwosci.
Lecz czyz rzeczywiScie Kiszot nie jest niczem wigcei
jak tylko taka satyrg? Czy moze czyn Ceryantesa
nie przekroczyt wlasnego {ego zamiaru, o ktérym tak
dobitnie nam mowi? Juz nawet bez czytania Kiszota
odpowiedzie¢ mozna, ze musi on byt czem$ wie-
cej. Kiszot nalezy do tych nielicznych badz co badz
postaci literackich, znanych w calym i to nietylko
literackim $wiecie. Obliczono, ze précz Pisma Swie-
tego i Szekspira nalezy do najwiecej rozpowszechnio-
nych ksigzek na kuli ziemskiej. Przelozono go na
20 jezykéw w przeszio 70 tlomaczeniach. Sama
Francia posiada np. 15 tomaczed. A przeklady te
wyszly w niezliczoneiwprost liczhie wydah. Takiego
rozpowszechnienia nie zyskala nigdy zadna satyra
literacka. 1 oczywiscie wcale zyska¢ by nie mogfa.
Wszelakie satyry literackie sg zawsze wytworami, zlg-
czonemi z moda. Powodzenie ich ustaie, gdy cel
swoj osiegaig, gdy schodzi z widowni kierunek, prze-
ciw ktéremu wystepujg. Opowiesci rycerskie znikly
bezpoy/rotnie, za$ Kiszot iest ,aktualnym" po dzié
dzien. Nie iest on tedy czem$§ w rodzaiu Leandra
Fernandeza de Moratin ,La derrota de los pedantes”
lub Boileau ,Les héros du roman®, dialogu ,a la
maniére de Lucien®, skierowanego przeciw pewnemu
rodzajowipowiesci, modnych w potowie X VIl wieku —
mimo ze w tym duchu wypowiedziat sie sam Cer-
vantes. Czemze tedy jest? By odpowiedzie¢, trzeba
sie oczywiScie rozeirze¢ i w czlowieku i w dziele.

(C. D. N)
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TRZY KSIEGI

ZDROJ

— Wskaz mi mdj mistrzu,

gdzie wiedzy kr)mica?

jak zwie sie ksiega, ktéra
krzepi dusze

i rozum prawdy wiecznemi
zachwyca?

wskaz! wskaz! bo w kiamstwa

bagniskach sie dusze...

— Czytaj mdj uczniu w tzach,

co ptyng skrycie
i czytaj w bruzdach, ktoére

rzezbi zycie.

®— Mdj mistrzu, mistrzu! w tzach
tez skryte zdrady

ona plakata, chociaz byla winng...

a w twarzy bruzdy miat
rozpustnik blady!

niechce tej ksiegi! wskaz mi
ksiege —=inna...

— Niechaj moj uczern w polnych
kwiatach czyta

i w najskromniejszych prawda
prawd ukryta...

— Mistrzu! na pole rdza

padia jesienig
i zasypata Smiercig

cudng ksiege,
a teraz barwne jej strony

sie mienig
$niegiem, co na niegj

ztozyt biatg wstege.,
— IdZ miedzy gwiazdy! hen! hen!

mleczng drogg —
One ci wskaza¢ prawde

wieczng moga!...

Nr. 4
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miscellanea.

w so-tag goczJfica.
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PrsBjfci serdecsna mifila o walce brainiego ludu sa $u/ifte prawo Auliurp csiowlelea w dniu

uroesygioici

potosenla t~amienia wegielnego pod gmach narodowego teatru w Pradse, "iory od

p6t wieku walki iej Jest promiennym snakiem — lacsymy gie dugsa i sercem wrdg 3 wgsygtkimi
w polskim narodsie, ki*rgy tworcgego ducha ukochali nadewssygiko.

Posnan, dnia 16 maja 1918,

Wydawnictwo i redakcja ~Zdroju”.

Odezwa w sprawie pisowni* Powotani do Krakowa przedstawiciele nauki i szkolnictwa ze wszystkich
dzielnic polskich zgodzili siag w dniu 5-go stycznia 1918 roku na gtdwne zasady pisowni, ktére Akademja Umiejetnosci
przez swoj Wydziat filologiczny dnia 15-go stycznia b. r. za state uznata i ogtosita.

Uchwale naszego areopagu

naukowego poddajemy sig bez sporu i sprzeciwu,
z innych dzielnic, — Z serdeczng radoscig witamy ten pewnik,

jak to juz wuczynili
ze obecnie osiggneliSmy jednolitos¢

rodacy
na tak waznem

polu piSmiennego wyobrazania dzwiekéw naszego pigknego i nad wszystko ukochanego jezyka.

Wzywamy przeto wszystkie
wszystkich rodakow,

zasiady pisowni polskiej**

Niechaj ta zgodno$¢ w uzywaniu zasad pisowni

Towarzystwo Przyjaciét Nauk.
Towarzystwo JSaukowe w Toruniu.

Towarzystwo Naukowe Polakéw w Berlinie.

Towarzystwo Dziennikarzy i Literatéw.

Woczorajsze spoteczeristwo Warszawy w odzwier-
ciedleniu J6zefa Weyssenhoffa*

(C. b)

Jan Dotega — ten szermierz posttjpu i czynu, opierajacy
cate obliczenia swoje zyciowe na klasie ludzi, ktérych dos¢ zna¢
najpobiezniej, by domysle¢ sig, Ze sprawy tego rodzaju pogrze-
ba¢ musza — wydaje sig niezrecznym — i matym. System pro-
tekcji i stosunkéw, przemozny w Warszawie w pewnych odta-
mach spoteczeristwa — uzyty zostat przez autora, jako $rodek
dojécia do celu — s$rodek powazny i niezawodny. Tak silnie
tkwito w Warszawie przeswiadczenie, ze ,,stosunki" z Petersbur-
giem, majg wptyw i znaczenie, tak gorliwie rozpowszechniang
hylo obtudne, lub utudne pojecie, ie tego rodzaju stosunki dad”™g
*iqj inaczej, niz dla prywatnych celéw *tub ambicji — ie Weys-
senhoff kaze sie bohaterowi swemu z petng dobrg wiarg ima¢
tego kruchego $rodka. Wiemy dzi$, ze co dla narodu, czy spo-
teczenstwa dokonanem zostato = w dziedzinie o$wiaty, uswia-
domienia, jedynie waznej narodowego
tostalo dokonanem wbrew tya™ ”~ nie z pomoca do kt6-
ryOt zwracali sigf ,ustosunkowani” przyjaciele i protektorowie

ot*gi. Sprawa iego, uzalezniona catkowicie od dobrej wolj
>taskawosci wroga —mjest nam obca — mito$¢ jego do ksie-
zniczki i nie wzrusza, bo to znowu osobiste
uczucie mato nam sympatycznego cztowieka. Logicznie zatem —
rozczarowanie jego i b6l musza nam by¢ najzupetniei obojetne,
to ziszczenie ideatéw swoich, jakiekolwiek one sa, duchowe.

w dziedzinie ducha —

nie przekonywa

redakcje gazet
zwtaszcza miodziez i osoby nauczajace,

i czasopism, wszystkie wydawnictwa i drukarnie nasze, oraz
aby bez wahan lub zmian przyjety odtad ,,Gtéwne
i do nich sie tak w druku, jak w piSmie stosowaty.
stanie si® jednym z widomych objawéw naszej jednosci.
W Poznaniu, dnia 3-go maja 1918 roku,
Komisja Jezykowa Wydziatu historyczno-literackiego.
Towarzystwo Oswiaty na $lasku im. $w. Jacka.
Towarzystwo Czytelni Ludowych.
Wydziat kulturalno-o$wiatowy Rady Narodowe;j.
czy praktyczne — opiera nie na swoiej pracy i walce, ale na
mamutach i manekinach — tego zawdéd spoUca¢ musi. Ideaty —

a raczej plany i ambicje Dotegi mialy wprawdzie w zamiarze
narodowy — w praktyce je-
dnak, t. j. w ksigzce, sg tak drobne, tak nieznaczace, ze zapasy

o nie interesowaé¢ nie moga.

autora szeroki zakres spoteczny i

Powaga zatem postawionej tezy —'
nie utrzymuje sie ani na chwile. Pozostaje honor. Gdyby War-
szawa miata woéwczas ochote obserwowaé tych ludzi — bytaby
sie tylko $miata. A poniewaz Weyssenhoff chciat wywotaé¢ za-
stanowienie, a nie wesoto$¢ — powies¢ jego pod wzgledem
uwaza¢ nalezy za chybiong. Satyra jego, ta sama dobrotliwa,
niefrasobria, a nawet zyczliwa satyra — omotata nietylko sfere
ludzi, zamierzony cel swego pocisku — ale i samego bohatera,
ktéry miat by¢ ich przeciwstawieniem. Cata warto$¢ arty W* ®@®
sprawy Dotegi — to $wiatto jaskrawe, rzucone na znane nam
juz tto Podfilipskiogo. To typy Zbaraskich, Zbaskiego, Kerstena,
Zawiejskich. Ci sami ludzie co w poprzedniej ksigzce lepiej,
wydatniej — przepysznie ukazani. Zbiorowo — czasem straszni.
Do$¢ przypomnie¢ odwiedziny hrabiego Zellera w starozytnej
siedzibie Zbaraskich. Ta wizyta — to pewno najlepsze karty

powiesci — ale tez potegujace o ton tragiczny. Niema watpli-
wosci, Zze autor groze i ohyda tego rodzalu ,przyla¢" bezpo-
srednio i szczerze odczut — i zbrakto mu sit do u$miechu.
A jesli nie czuje bélu — to przynaimniej wstyd. Jak dobrze
sig stato, Ze ci, podejmowani przez wyzsze dziesig¢ tysiecy obqr
goscie — mieli zawsz™e odpowiedZ milczacych, lub szepczacych

nizazycb setek tysiecy.
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Dotega nie z tego wzjelgdu sadzi i potepia protektoréw
swoich.

»S3 jak stojaca woda — moéwi. Popchniesz jg —

rozleje siq; chcesz jg zapali¢ — mokra; uzy¢ do obraca-

nia miynéw — nie ptynie. A zalewa
przestrzeh kraju i gdzie nie plesnieje,

uzytecznie rodzajne pola.

jednak ogromna
tam zakrywa bez-
Dlatego przez ig sama wodq
trzeba przeprowadzi¢ mocne groble, po ktérej przejda
nowi ludzie ,najlepsi". Trzeba da¢ tej wodzie nowe do-
ptywy z nowych Zzrdédet i skierowaé¢ jg na jaki$ pozytek.
Mys$latem, ze zdotam co$ takiego rozpoczaé, choéby w dro-
biazgu cho¢ do pewnej miary nie przenoszacej moich sit...

Ale gdde tam! Nic niema tu do wymienieniaj trzeba
is¢ gdzieindziej, trzeba szuka¢ ludzi a nie ,sfer". «
Alez naturalnie, alez naturalnie, panie Dotega. Tylko,

kimze pan jeste$? | czego chcesz pan dokonac?
»Sprawa jest wielkiej doniostosci!
Dotega,
cyjnym.™*
Dobra sie¢ drég bitych jest pierwszym warunkiem
woju danej okolicy pod tem wzgledem. Na to zgoda. A wigc:
,Drogi te musza powsta¢ z czyjej§ inicjatywy. Panstwo
ma mnéstwo do roboty i nie moze, nawet gdyby chciato, wie-
dzie¢ doktadnie o potrzebach miejscowych. Pozostaje wiqc
droga prywatna, sankcjonowana przez Rzad — pozostaja koncesje."
Na czem wiec polega misja Dotegi,

- twierdzit z poczatku
nietylko pod wzgledem ekonomicznym ale i cywiliza-

roz-

misja owei stojacej,
.splesniatej wody? Oczywisécie na skierowaniu jej koryta w strone
Petersburga i na dostaniu »si¢ do lezacych pod nig poktadéw
ztota. Przyczem podniesie sig ekonomicznie i cywilizacyjnie kraj,
0 ktérym Paristwo w Petersburgu przy najlepszej checi nie ma
czasu mysle¢c — no - i zarobi pan Dotlqga.

Bo Jan Dotega, ten pionier C2ynu i przysztosci, chce by¢
bogatym. Zreszta stowami autora odtworzy¢ mozna jego sylwetka.

~Pracownikiem byt silnym i umiejetnym. Zyskat wzigtos¢.
Przyczynit sie do tego i wdzigk jego energicznej postawy i dobre
szlacheckie nazwisko. Rodzime jego usposobienie byto tylko
pozornie zgodne z zasadami wyrobionemi przez wychowanie
Matka obawiajac sie w dziecku
po ojcu niebezpiecznych i burzliwych porywoéw
(ojciec zginat,w powstaniu), data mu wychowanie
ale przez kazdy jego czyn

1 twarda konieczno$¢ zyciowa.
dziedzicznosci
ultra realne,
— oto — buchat gorgcy ptomien ogél-
nego dobra. Tej mitos$ci ani sig nie wstydzit,
sig zapierat przed samym sobg...
pogodzi¢ ze swem okreslonem dziataniem.™

Jakoz ~ gdy zdat sobie sprawe z uczucia swego do Halszki,
a zrozumiat, Ze i ona jest mu przychylng — zrozumienie to dato
jako wynik praktyczny —, cheé szybkiego zbogacenia sie, ,Ze
pienigdze sg potezng dzwignia w rgku przedsiebiorczego czto-
wieka, o tem Dotega myslat dawno,” Ale teraz ta mys$l go po-
chtoneta. By zbogaci¢ sie predzej, sprzedaje obrazy rodzinne,
wielkiej wartosci. 'Gdy jednak znawcy krajowi daja za mato,
krzewiciel cywilizacji w kraju — postat (cytuja dostownie) foto-
grafie i oferte da muzeum w Berlinie,.stawiajac cene dwa razy
wigkszg od zadanej w kraju. Jakoz, po niespetna miesiacu,
przyjechat ajent galerji berlinskiej, obejrzat obraz i zgdang ceng
zaptacit. A Dotega nie miat wtedy noza na gardle® wiodto mu
si® materialnie dobrze, chciat siq tylko ,,predzej zbogaci¢".

Tak przypatrzywszy si¢ bohaterowi dydaktycznej powiesci
Weyssenhoffa, zrozumiemy, nietylko czemu niepowodzenia jego
mitosne, czy pseudo-spoteczne nic nas nie obchodzg, ale Ze ostrze
satyry autora zwraca si® nie przeciw tym, z ktérymi Dotega
walczyt, ale [przeciw niemu samemu. Duszy, z ktérej ,bucha
goracy ptomiern ogélnego dobra” autor nie odczut lub moze nie
poznat.

ani
pragnat ja tylko

Nr. 4

Jeszcze go nam pokazuje w $wietle samozaparcia sie
i wyrzeczenia, gdy nie chce przyja¢ ofiary umitowanej dziewczyny,
gdy odpedza ja dla |ef szczascig, gdy zrozumiat, ze kocha¢ nie
znaczy cierpie¢, ale posSwieca¢ siebie i cierpie¢ dla umitowa-
nia swego. \

I w poswieceniu i wmmitowaniu Weyssenhoff widzi zawsze
tylko drugiego cztowieka, ktéry nas nie obchodzi nic.
poza Halszka, ocierajacag tzy koronkowa chusteczka, widzimy
tragiczng posta¢ Joasi i styszymy jej ,ptacz jedyny w obliczu
Boga", Brzmi juz straszliwe zaprzysiezenie Judyma; ,Musza
wyrzec Sig ssscz~$cia, muszga by¢ sam jeden. Nie moge mie¢
ani zony, ani matki, ani ojca, ani jednej rzeczy, ktérgbym przy-
cisnat do piersi z mitoscia, dopdki z oblicza ziemi nie znikna
podte zmory..“ niewoli i n~dzy. | w pyt rozpada si¢ pianka
daznosci Dotqgi, $miesznos$ci sfery, w ktérej sig obraca, ich wzloty
stabiutkie i upadki nieszkodliwe. Stuchajmy, stuchajmy! Burzy
sig i pieni potezna fala tego drugiego potoku zycia Warszawy —

A my

ziemia drzy od uderzenn kiloféw Ludzi Podziemnych. Rewo-
lucja idzie!

Przyszta rewolucja i zmacita bieg zycia Warszawy. Zma-
cito sig i zakottowato pogodne w gruncie zycie Dotegi i jego

pr7.yjaciot, Podfilipskiego i jego otoczenia. Padt lek na umysty
i zadrzaly w swym gtadko utozonym bycie, doskonale wyréwno-
wazoue egzystencje. Poczeto przeczuwa¢ mozliwos$¢ rzeczy
nagtych, nieprzewidzianych, walacych sig z brutalng sita W poprzek
utartych, wygodna stopa udeptanych drég. Sciemniata przej-
rzystos¢ wody, ptynacej W jasnym potoku Warszawy, wlewac
sig wen poczat, ztowrogo szumiac, nurt drugi, spieniony, z6tty,
metny i grozny, a juz oto od czasu do czasu wytrysneto w gora
tu i owdzie gorace, podziemne Zrédto. Nad gtowami sytych,
bezmys$inych i pogodzonych zawisngt Ilgk i postyszeli moze
wtedy nad soba po raz pierwszy szum skrzydet, ktére moze or-
lemi byty, lecz ktére oni za krucze uznali.

Wybujata teZ, wzmogta sie i buchnata literacka twoérczosc.
Ktokolwiek pisat, czyjego gtosu spoteczenstwo stuchaé¢ przy-
czut sie powotanym do oznajmienia spostrzezen
i prawd swoich. Dzi$§, gdy migdzy ta chwilag a nami, huragan
wypadkéw rzucit wprost historyczng perspektywe, gdy ciskani
od bezdna rozpaczy do szczytéw nadzieji patrzymy na przejscia
6wczesne, niemal, jak na epizod drobny, dzi$ przyzna¢ musimy,
ze wszystkie wspotczesne proby ujecia ich i odtwonsenia, stabe
byty i nieudolne. Nikt ze wspoétczesnych, précz jednego Struga,
nie zdobyt sie na objektywizm sadu: epopei ~ rewolucja nie
data — data tylko polemike i splatane, m~tne obrazy. Pole-
miczne, subiektywnie o$wietlone ,,Wiry“ Sienkiewicza, lepiei
juz sa zapomniane. Nie pamigtamy ojcowska troskg i niepoko-
jem przepojonych ,Dzieci** Prusa, Rwie si™ i tamie opowiesé
Zeromskiego o ,ROzy“. Zapewne, ze momént zbyt bezposrednio
trafiat w dusze, zbyt byt upragniony przez jednych, zbyt prze-
by méc wydaé skoriczone pod wzgledem formy,
a bezstronne pod wzgledem tresci, literackie dzieto.
dziwi¢ sie Weyssenhoffowi,

wykto, ten

razat drugich,
Nie mozna
ze powie$¢ jego z epoki rewolucji,
jest powiescig chybiona. Ujmuje ja w rek”™, nie by moéwic o jej
wadach i zaletach, ale by $ledzi¢ w niej dusza autora, ktéra
jest duszg wielu w spoteczenstwie.

Weyssenhoff poruszyt chwilt; rewolucji dwukrotnie: w sze-
regach feljetonéw objetych o0g6lng nazwag ,Dni Polityczne"
i w powiesci ,Hetmani",

Pierwsze nalezy czyta¢ i traktowac li tylko i®ko fetjetony.
Nie brak tu dowcipu, humoru, nie brak zwyktej u autora do-
sadnej obserwacji. Wcale zywy, powierzchownie, jest 6w pan
Apolinary Budzisz, z ktérego podoba si® autorowi czyni¢ dzia-
tacza. Ale jest w catym nastroju tego zbioru felietonéw, od-
czytanych razem w ksigzkowem wydaniu, co$ niezmiernie obra-
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zajacego doniosto$¢ przezywanych wowczas dni. Jakiekolwiek
one byty w rezultacie: byty grozne, byly krwawe, byly wznioste.
Kto$ tam walczyt, kto$ tam ginat, I$nity jakie$ nadzieje, rozbi-
jaty siQ szeregi istnieh i pokutowali lata cate pézniej, za chwile
porywéw* szeregi szlachetnych. Moéwiono o setkach zestancow,
0 niezliczonych wyrokach $mierci. Wrzat jaki$ straszny gniew,
wzmagata sig, naprezata, pasowata i tamata jaka$ ogromna sita...
1po raz pierwszy od pét wieku blisko, jakby z za najgrubszych
muréw, dochodzi¢ zaczety gtosy wotajace; ,,Niech zyje niepod-
legta Polska” wotajgce te stowa u stép szubienicy. Weyssen-
hoff nie ustysisat ani jedlnego z tych dzwiekéw. ,,Dni Polityczne”,
jftk je nazwat, byty mu tematem do $miechu réwnie niefrasobli-
wego, réwnie salonowego,
rasktaj tub w eleganekiej z towarzystwem Podfilip-
skiego. jego, wszyscy bez wyjatku, to ludzie albo
prézni, dla ktérych praca jest srodkiem wzmocnienia, lub uzyska-
nia stanowisk, albo naiwni poezeiwcy, sitq przypadku wtraceni
w jaki$ szerszy ruch spoteczny —~jak pan Apolinary, albo szal-
bierze, jak ,dziatacze” Hyc i Kotalski, albo wielcy panowie,
uwazajacy ze ,trzeba co$ robi¢" — jak hr. Antoni Kostka —
albo napuszone zera, jak Gwiazda — St. Starkowska albo opetani*
szkodliwi, cho¢ nieszczesni

jak $miech w salonie
restauracii

ksieznej Zba-

Dziatacze

szaleicy, jak ten, koniecznie rudy
i brzydki socjalista Demel, bojowiec polski, tepe, bezmys$ine na-
rzedzie w ztych i wrogich rekach. Gdy tylko Weyssenhoff po-
traca o sprawy strejk6w, zadan, wreszcie pracy spotecznej w ja-
kimkolwiek kierunku, ujawnia natychmiast nietylko ignorancja
absolutng dazen i kierunkéw, ktéra przypomina pierwsze wra-
zenia arystokracji francuskiej, wobec mottochu, podczas wielkiej
rewolucji. Ta ignorancja i ptytko$¢ sadu stajg siq ztowieszcze,
gdy autor przestaje by¢ w naszych oczach subiektywnym spo-
strzegaczem a staje siq przedstawicielem odtamu spoteczenstwa.
Stawac sig nim za$ musi z chwila, gdy porzuca zwykta sobie
zartobliy™ gawede a siega po ton kierownika daleko i gteboko
patrzWego — jak to uczynit w Hetmanach,

Nadajac tej powiesci swojej pamietnikowa forme, umozli-
wit isobie Weyssenhoff wypowiedzenie szeregu subjektywnych
przekonan, ostrzezen i nauk, w ktérych zatracit juz nieszkodliwy
zart i uSmiech salonowego krytyka a widzi si™ kierownikiem,
u nawet powaznym badaczem przezywanych chwil.

| tu zaczyna sig od razu ruina powiesci,
dem uroku jak i formy.

tak pod wzgla-
Zamierzenie jej i wykazanie niebezpie-
czeristwa Zzle zrozumianego rewolucyjnego ruchu, iaskrawo zazna-
czone, chybia zupetnie, na skutek nieznajomosci
ruchu, az nadto widocznego u autora.

istoty tego
I znowu — tak jak ostrze
satyry w tworze Podfilipskiego godzito nie w typ ale w $ro-
dowisko typu, tak jak tu groza bije nie od ukazanego nam nie-
bezpieczenstwa, ale od faktu, ze w dniach, ktére Polskag wstrza-
saly, zyl« cata klasa ludzi, najzupetniej obca ideatom i dazeniom
“Srotu, nie rozrézniajaca kierunkéw i haset, macaca w nieuswia-

domieniu swojem wszystkie daznosci a przedewszystkiem, nie-
stety, pogodzona 9% losem, lub rozumiejgca jedynie najlepsze
warunki niewoli.

Najniefortunniej wrzucit Weyssenhoff bohatera swego

w rewolucyjny wir. Pan Tadeusz Sforski, urzednik kolejowy
i literat szukajacy estetycznych wrazen w Hadze, a dopetniajacy
je zmystowemi w Berlinie, nagle, niewiadomo dlaczego,
jakiej$ niejasno okreslonej partji socjalistycznej.
Cel przystapienia jego do tej partji, jest absolutnie jasnym w da-
ieniach autora: Sforski musi z niej wystapic,
pracy, odwotany do innej, wazniejszej.
tyw ten nie iest wystarczajacy,

staje
cztonkiem

zrazony do tej
W powiesci jednak moT
musi si® ttomaczy¢ psychologia
bohatera — tyj~czasem oto, jak nam te psychologia rewolucying
swoja ttémaczy pan Tadeusz Sforski.
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.Swiat nie jest stworzony wytacznie dla mnie, zapewne,
ale ja mam chyba prawo dazy¢ do takiego ustroju $wiata, aby
w nim byto miejsce dla mnie, nie zacie$niajace oddechu w piersi,
ani swobody rak. Tak pragnacych jak ja, sa miljony, wiec po-
rzadek spoteczny musi ulec radykalnym zmianom.**

Tak naiwnego i metnego okreslenia motywoéw i postula-
téw swoich, nie dat chyba dotychczas zaden rewolucjonista.

Dziatalno$¢ Sforskiego, podczas tego pamietnejfo roku,
jest rownie niejasna 1 nieokreslona, jak jego teorje, a to dla
tego, ze Weyssenhoff, — naréwni z nami wszystkimi, ktérzy$my
catego przewrotu biernymi tylko $wiadkami byli — o dziatal-
nosci rewolucyjnej polskiej nie ma pojada w kazdym razie. Nic
miat go bezwarunkowo, piszac Hetmanéw.
Sforski i zydami i
Co za$ oni organizujag i czynia,

Widuje si® wiac
méwi o nich i o sobie ,my*“.
o tem nie dowie si® czytelnik
a nie znajacy 6wczesnych wy-

z moskalami

niewtajemniczony w ideje partji

padkéw Warszawy z naocznej obscérwacji. Tylko taki bierny
i mimowolny uczestnik rewolucji w Warszawie nie moze bra¢ na
siebie misji krytyka, ani nawet sprawozdawcy. Moze moéwic

tylko o subiektywnych wrazeniach. Wrazenia te sformutowat
Weyssenhoff bardzo dobrze w ,,Dniach Politycznych™
wit o niewygodach p. Apolinarego podczas dni strejkéwych,
o ciemnos$ciach w miescie, braku dorozek, zamknietych restau-
racjach... a takze o gtebokiem, tkliwem, podniostem wzruszeniu
»dziatacza" podczas pamiagtnego pochodu. Tyle, mniewiecej,
odczuwata i rozumiata wielka ilo$¢ mieszkanicow Warszawy.
Sforski jednak dziata...
z ideatem swych
dreszczu rewolucji

gdy mo6-

Przedewszystkiem spotyka sig
lat przedrewolucyjnych. Piekna pani szuka
w zydowskich dzielnicach Warszawy. Spis-
kuje... po najwigkszej cze$ci w Bristolu, a opis tych erotycznych
dni, w ktérych ta para przezywa upojenia mitosne podniecone
ogélnym nastrojem i niebezpieczenstwem — to
wprost mistrzowskie strony powiesci. Niestety, waga ich i mir
strzostW0( sa tak przeciwne zalozeniom powiesci,
siq najprzerazliwszy zgrzyt satyryczny.
Wybuch wielkiego strajku, spedza dziatacz w sypialni Heli
Latzkiej. Natomiast pod jej opieka i z jej
wygodnie, przewozi przez Katowice broi. Goli nawet wasy,
by zmieni¢ sobie powierzchowno$¢, czemu poswi<ica w swym
pamietniku az dwie strony (pisze w nocy w Katowicach!) Na-
gradza go za podwoéjng waleczno$¢ okrzyk kochanki ,méj bo-
haterze I” Ale ten jego rewolucyjny, pierwszy, ktéry
poznajemy, jest zarazem ostatnim. Towarzysz Sforskiego —
moskal Tomitow — cztonek polskiej partji socjalistycznei mor-
duie jego kochanke. Urok pryska... dziatalno$¢ jest
zta 1 nienarodowa. Gdy za$ na skutek staran ojca zamordo-
wanej, grozi¢ poczyna Sforskiemu odpowiedzialno$¢ i niebezpie-
czenstwo, porzuca dawnych towarzyszy i ucieka do Krakowa,
jak sam stwierdza ,bez wyrzutéw.**

najlepsze —

ze wytwarza

pomoca, zrecznie

czyn

rewolucji

Ach, czemuz Weyssenhoff nie dat nam zyciorysu Sforskiego
w oswietleniu satyrycznem jak to uczynit z Podfilipskim. Cze-
muz nie wykazat, ie ludzie nie wciagnieci wychowaniem i uczu-
ciem w zadne ideaty, Ze sybaryci i egoiéci niczego nie dokonaja,
do niczego wielkiego nie dorosli? Konflikt matych i
dusz z ogromem chwil: bytaby to powies¢ kapitalna,
podktadu moralnego, licujaca z rodzajem
puszczajaca moralizatorski ton.

ptaskich
nie bez
talentu autora, a do-
Ale Weyssenhoff dziatanie,
odstepstwo i nawrécenie kochanka pani Heli Latzkiej bierze na
serjo i nam na serjo bra¢ kaze — owszem, kaze mu wyznawac,
gdy dla osobistego bezpieczenistwa uciekt — Ze jest on juz teraz
tylko ,legionista na stuzbie Biekitnej Krolowej!* Chca wierzyc,
ie dzi$ tak jest w istocie. Ze Sforski zdotat umitowaé praw-
dziwg i wstapi¢ w pokorng stuzbe... odkupienia.

(D. N)) Anna Leo.
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Po zamknlaclu wystawy ,,Buntu**,
Plon zewnetrzny: n

Odrzucenie dziet przez kierownictwo Towarzystwa
Przyjaciét Sztuk Pieknych w Poznaniu.

Gtosy prasy.

Anonimowa a bezowocna denuncjacja skierowana
do policji z powodu domniemanej niemoralnoséci dziet
wystawionych.

Ponizej notujemy charakterystyczne wyjatki , krytyk" prasy:

.~Kurjer Poznanski" (p. Czestaw Ganowicz):

»,Tak zwany ekspresjonizm wyrdst pod witoskiem niebem
i przez Francjg zawitat i do jedna
Zniejszych pakowek monistyczuego
Swiatopogladu.

Zwiedzajacy po
dokota, odnosi wrazenie, ze z niego zadrwiono; chaos poplata-
nych linji, gzygzakéw, barwnych ptaszczyzn, klekséw 1 masek;
ale po blizszem przejrzeniu sie zaczyrtaja wytania¢ siq z tego
nieskoordynowanego ki*bu zarysy, ksztatty i linje zdajace siq
w jakim$ $ciSlejszym z nimi sta¢ zwigzku i tu dla psychologa
i psychjatry otwiera siQ niezmiernie ciekawe pole obserwacji. —
Artysta chce wyrazi¢ w nich mysl
tywne

nas — jeston zZwa-

na ciele

raz pierwszy wystawe, obejrzawszy si®

in statu nascendi: subiek-
czy objektywne wrazenie podraznia w nim sferq uczu-

ciowag i zanim uwaga zdota je pochwyci¢ i ubra¢ w ksztatt
wyobrazenia, artysta chwyta je za kark i ciska z rozmachem na
ptétno — i tak powstaje wystawa ,,Buntu”.

»...Poniewaz w tym $wiatopogladzie 2 koniecznosci jedy-
nym motorem zycia jest ,Pte¢", widzimy w niektérych obrazach
i rzezbach potworne wprost wyolbrzymienie tego pierwiastka".

»To taniec potepieficzy barw i masek rodzacych siq
W moézgu pod dziataniem chyba narkotykéw: alkoholu, opjum
i nikotyny; w wizjach Chrystusa po wypedzeniu przekupniéw
z $wiatyni, $w. Franciszka, Improwizacji i innych ujawnia sie

z przerazajaca wprost jasnoscia poziom zyciowy poszczegélnych
artystéw, ich niezmierne oddalenie od prawdziwej, wzniostej
ekstazy — bo w ekstazie one powstaty — ehyba ich nie malo-
wano na zimno —

Gazeta Narodowa (panna M. Ruszczynska)

»Do wszelkiego kierunku w nauce i sztuce nalezy odno-

si¢ sie powaznie. Pragnt; tez tego szczerze od siebie samej
i dlatego na wystawa ,Buntn’ posztam ze szczerym zamiarem
przekonania si®, po jakich szlakach chadza ,samodzielna”,

~tworcza“, ,nieskrtjpowana zadnymi wzgledami”, nie nasladow-
nicza lecz wtasna i oryginalna mys$l tych artystéw, ktérzy gru-
puja si® okoto ,Zdroju**, a propaguja st,owem, pidérem

ipedzlemtakzwanyfuturyzm?*

Jezeli to, co wysmwit ,Bunt“ jest futuryzmem, ekspre-
mjonizmem czy czem$ jeszeze inaczej najnowszem, to w kazdym
razie przeciez jest brzydkiem. Tak brzydkiem, Zze nie moze
mie¢ racji bytu, jako sztuka. Bo nawet przypusciwszy, Ze nowy
prad chce zerwaé¢ ztradycyjnem pojeciem dotad zywem od cza-
séw greckich, a zawierajagcem si® w zdaniu, ze sztuka winna
by¢ piekna, wydaje mi sie catkiem bezcelowem rzucanie na
papier czy ptétno barwnych kwadratéw, tréjkatéw czy linii,
ktére albo nie dajg zadnegfo wrazenia, albo rewoltujg przeciwko
temu, co maja wyobraza¢, albo wyobrazaja passez moi
Tezpression — potwornosci. — Przeciez nikt, $miato twierdze;:
nikt, nie zwréci chetnie spojrzenia do...“

»Sztuka futurystéw — to wiasnie
ctwo. Jakby dziecko mate niedoteznie
sad rysunku nie znajac",

takie niemowle-
rysowato gatykiem, za-

...Uwazam pewna dziedzing faktow
czego, wiecej; pewne zboczenia patologiczne za niegodne sztuki, *

ZDRO

z zyda przyrodni-~ pienia pod adresem poety i redakcji pisma.
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sztuke, ktéra siq nimi zajmuje — za zwyrodniatg, a twoércéow
scen takich za manjakéw i chorych'-

»,Oburza sig w nas cztowiek na widok obrzydliwosci wy-
uzdania i z lekiem pyta: dokad idziecie?"

»Nie wierza ani szumnym hastom, ani bluZnierczym apo-
strofom do $wigtego buntownika, ani szczerosci wylewoéw papie-
rowo»ptéciennych poznanskiego futuryzm u“.

Dziennik Kujawski (anonim):

~Kierunek 6w wydat w malarstwie dzieta niepospolite.

Nie tylko obrazy poprzednikéw, ku biz m jak vonGogha,
Gangina (pewnie: Ganguina!l — red.) lub MassE (pewnie
M atisseE! — red.) stanowia rzetelne wzbogacenie dorobku

artystycznego Francyi i $wiata".

»Aby pchna¢ sztuka na nowe tory, trzeba przedewszystkiem
talentu, i to talentu ogromnego, trzeba byé Ganginem lub
Matissem”.

~Jednaki Baudelaire iRimbaud bezpos$redni
techniki ekspresjonistycznej
dobrego gustu, aby poezji
burzuazji“.

twérca
w poezji mieli na tyl®
swojej nie uzywaé¢ dla przerazenia

Posener Neuste Nachrichten (Th.):

(»Bunt“. Eine Austellung polnischer Kunstler).

~Spostrzegamy mnogo niezmiernych skrzywien, ktére obo-
jetnego tajka zmuszaja moze do odwrotu z przerazeniem. Jednak
wrazenie to profana nie wytrzymuje krytyki. Dzieta te bowiem,
to nie 6w zdecydowany obtad warjatow, ktéry swego czasu
wstret wzbudzit nawet w przyjmujacym wszystko potulnie ber-
linczyku, ale to istotnie forma sztuki spragniona wypowiedze-
nia sie*.

»,Na ogét zastuguje wystawa na baczng uwage. Ciekawe
jest w kazdym razie obserwowanie chaosu powstajacej formy
i wnikanie W obrazy, ktére, czesto w razacej stoja sprzecznosci
do naszycK uczué artystycznych, ale badZz co badZz wiecej wy-
kazujg warto$ci, niz owe masowe fabrykaty, ktére mnie) maja
prawa do miana sztuki".

Pro arte et Studio, pismo mitodziezy akademickie]
(wychodzace w Warszawie pod redakcjag Edwarda Boye) w ze-
szycie dziesiagtym wydrukowato dytyramb Jutjana Tuwima p. t.
~Wiosna." Mtody poeta wytamat sig tu zuchwale z prawidet
uznanych i zmierzyt wiosny witasnem okiem. Spo]rzat w istote
wiosny wzrokiem niezaleznej swej duszy i odstonit inne — nii
widziano dotad — przyczajone pierwiastki.

. Czytelnik przyzwyczajony do fiotkowych i rézanych woni
z pojaciem wiosny zwigzanych, rozdat szeroko nozdrza juz na
widok samego tytutu i miasto mdtego zapachu wiosny w pojeciu
utartym wchtonat w spragniong pier§ smrodliwego powietrza
wielkomiejskich $ciekéw i katuzy.

Wiosna!

Zawéd, bolesny zawéd!

Czytelnik uczut zal gteboki do poety za one splugawienie
wnetrza piersi nakanej nazbyt diugo stota i zawieja, Zal, ktéry
przemienit sie btyskawicznie w zadzq zemsty*

Posypaty sig gromy na gtowe niesfornego poety za one
wyziewy wiosennych roztopéw, ktérych nie rad szuka mieszka-
niec smutnej ziemi, za 6w zawdd uczyniony, za wstragt wiosny.
Zréwnano poete z zamiataczem ulic, z sh-6zem miejskich zaut-
kéw, ktéry nie dos¢ sumiennie wy*”i®ta brudy ale przeciwnie —
na $wiatlo je wydobywa. Zapomniano o poecie, a rzucono si®
na zamiatacza.

Cze$¢ prasy warszawskiej skierowata ostre stowa potg-
Na tamach ,Pro
Arte et Studio" wypowiedziata si® nie mniej mtodziez sama.
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Réznica gtoséw w prasie a gtoséw miodziezy polegata na
tem, ze podcaiaa gdy pierwsza staneta zwartym szeregiem w obro-
nie uswigconych zasad, nakazujacych tak, a nie inaczei odczuwac
wiosng i tak a nie inaczej ,uktada¢ wiersze“ wiosenne, to mio-
dziez rzecz pojeta znacznie szerzej.

Umiata przedewszystkiem odrézni¢ prawa twoércy od pra-
widet, ktérym podlega ogét. Wyrazne to rozdzielenie nalezy
tez zapisa¢ na korzy$¢ miodziezy, ktére tem swojem stano-
wiskiem czyni wytom zasadniczy .w obowigzujacych dotad poje-
ciach i posuwa spoteczeristwo i jego wierzenia o krok naprzéd.*

Stary jak $wiat problem: ,Poeta a $wiat" odzyt tu znowu.
Swiatu nie chodzi bynajmniej w tym wypadku o twércze war-
tosci dzieta sztuki, ale jedynie o nienaruszalnos$¢ paragraféw
spotecznych, ktére zresztg okazaly si® tak wadliwe, utomne i nie-
dostateczne, Zze doprowadzity do $§wiatowego przesilenia obecnego.

Spo6r o poetycki utwér Tuwima powstat wigc nie z po-
wodu twérczych jego wartosci “ jakby spodziewac sig nalezato*
ale z powodu dotkniecia przez poet™ ,nienaruszalnych” dogma»
téw spotecznych. Jezeli na tamach ,Pro Arte et studio” grono

miodziezy w swoim liscie otwartym do autora ,Wiosny" zdotato ,;y

wyzyng stanowiska owego pobi¢ glosy prasy, krytykujagcen”

wzmiankowany utwér, to z uznaniem podnie$¢ to nalezy, nie

przesadzajac tem bynajmniej wartosci samej krytyki dzieta.
Krytyka sama howiem nasuwa pewne watpliwosci, Prze-

dewsw®*kiem autorscy listu otwartego wychodza z bigdnego za-
tozenia i na niem opieraja swéj sad o utworze Tuwima. ,Od
dzieta sztuki wymaga slq bezwzgledeie — pigkna".

Czy istotnie? Skad ten aksjomat? skad ta reguta? ,Istnieje
wprawdzie rodzaj negatywnego piekna, ,piekna-brzydoty" (n. p.
rasowego mopsa...)*

Nie jest ze to tylko wybiegiem?

Rasowy mops bez wzgladu na.
nie wchodzi w zakres

swojg urode z pewnoscig
rozwazan o pieknie w sztuce, i to wy-
tacznie z tego powodu, Ze uroda pojeta nawet szeroko, do
rozmiaréw pi<;kna z sztuka nie ma nic wspoélnego.

Piekno ma si¢ do sztuki tak jak pigé¢ do nosa. Wyka-
zata to sztuka sama. Bruegel seaj. Goya, Hokusai, Jacaues
Callot, Rops. bezimienne chimery w architekturze gotyku, dalej;
Villon Brantome, Strindberg, Arcibaszew, Zeromski. — Zatoze*
nie wigc, na ktérem opiera siag wspomniana krytyka, jest w isto-
cie swej btedne i jako takie prowadzi ua dalsze
w rodzaju ch”ci narzucenia tworcy
ktérych artyscie przekraczaé
z Parnasu/*

manowce,
realizmu,
relegacji

~pewnych granic
nie wolno pod groza

Otéz poeta sam jeden posiada prawo, zakre$lenia sobie
granic, a warto$¢ jego twoércza zalezy od wypetnienia granic
tych samym sobg, oraz ich rozmiaru granic. Pojecie ,piekna",
ujgte w pewien impresjonistyczny szablon przez starozytnych
grekéw, nie moie by¢ wskaznikiem dla cztowieka' dzisiejszego,
po tylu wiekach przestawiania si¢ poja¢ o sztuce, ktére wielo-
krotnie juz owemu pojeciu piekna ktosu zadaty.

Dlatego to stuszno$¢ zarzutéw czynionych Tuwimowi na
kruchych spoczywa podstawach i wysoce jest watpliwa. Kon-
cowe stowa krytyki: ,zgrzeszyte§ bowiem przeciw Pigknu'™
uie moga wi”c dotknag¢ autora ,Wiosny".

Z petnem uznaniem za$

odnosimy sig do stanowiska re-
dakeji ,,Pro Arte et Studio“ a przedewszystkiem piszemy sig na
wywody jej w ,,odpowiedzi na list otwarty."

Gtebokie zrozumienie i odczucie pierwiastka twoérczego,
ogarniacie twérczych wynikéw od czaséw cztowieka pierwotnego
az po dzieh dzisiejszy i przyznanie twoércy wyjagtkowego, bo po-

") Glon Wladyutawa Zawistowskiego zastuguje przedewszystkiej na
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nad spotecznego stanowiska — oto znamiona, stawiajace redak-
cje na tej wyzynie, na ktérej wolno juz wspoétzy¢ z twoércami
i przezywac dzieta sztuki.

To cosSmy powiedzieli wyzej
~Wiosny."

nie Jest bynajmniej oceng
| cho¢ mamy rézne zastrzezenia, to na tem miejscu
zaznaczy¢ tylko chcemy, iz utworowi temu, mimo, iz nie réwna
sig z innemi drukowanemi w ,Pro Arte et Studio” poezjami
Tuwina, powaznych zalet twérczych odméwi¢ nie mozna, ani
zaprzeczy¢, iz poeta wprowadzit wiasny, odrebny pierwiastek do
utworu tego, z ktérych to juz powodéw mimo przekroczenia
»granic realizmu", izakre$lonych cyrklem powszechnym, relegacja
z Parnasu grozi¢ nie moze.

Kiedy wséréd pogoni za aktualnoscia dnia,
piekielng zycia nude, albo udreka codzienng, silna twdrczos$¢
w zdretwiatg piers spoteczenstwa, wtedy wytaniajg .i,

jego i kopje kruszg w obronie ogfétu, ktéremu nazbyt

majacej zabic

oczywista prawda zaczata oczy szeroko otwierac.
Wtedy grozi,
spoteczefistwo moie

iz zdretwienie og6tu znikna¢ gotowe, ze
zbyt predko przewidzie¢ i wytamac si®
z pod pieczy swoich strézéw a pdjs¢ za twoércy gtosem i wskrze-
sza¢ w sobie drzemigcg gdzie$ na dnie duszy, przyczajong iskr™
boza, ktéra wieszcze narodu wen zaszczepili.

Og6t niezdolen wyczué¢ ducha twérczego z posrdd zyja-
cych, czeka¢ musi, az poprzez trumny wieko, poprzez nagrobne
bluszcze i powoje, przedrze sie duch poety i po latach wielu
zabty$nie na przekdér str6zom panujacego porzadku rzeczy.
A doczekawszy sig nowego, ozywczego tchnienia, gtosi wielkos$¢
zmatego, i przyglusza wtedy dopiero pobrzeki ostrzegawcze

poswisty wart nocnych, ktére straz petnig w narodzie.

+ nikomu na mys$l nie przychodzi, Ze ws$réd zyjacych
kwitnie mys$l, ktéra pietno swe w narodzie wyciska na cate
wieki, ze caly szereg duchéw twoérczych ustawicznie wlewa
w naréd ozywcze soki, ze ,jad" twoérczy toczy organizm spo-
teczny na zgube teraZniejszo$ci a przysztosci na chwaty. Bo
jakze w mitodziencu, ktéry zaledwie opuscit szkoty, tli¢ moze
iskra odwiecznego ducha twoérczego, bo jakze moze do prze-
wodu nad duszami ros$ci¢ prawa cztowiek mniej Zzyciowo do-
$wiadczony odemnie, nie uzyskawszy moze nawet tych paten-
tow wiedzy, ktére ja dawno posiadam,
uznaniem w spoteczenstwie, ktérem ja sie ciesze za pracg
dookota dobra publicznego i wiasnego, za cnote moja i postu-
szenstwo wobec ustanowionych prawidet zycia. Jakze odwazy¢
sia moze na samodzielng mys$l cztowiek, ktéry nawet czasu
jeszcze nie miat na pokazanie swej wartosci ? A jednak twierdzi
on, iz tworzy, iz po nim ,zostanie ta sita fatalna"...

1lrodza si® jednostki tworcze i umierajg bez $ladu osta-
wiajac wszekze po sobie
narodu.

Nie mamy wieszcza,
talentu,
rato,

nie cieszacy sie tera

site fatalng” ktéra staje sie silg
ba! nie mamy wielkiego twérczego
ktéregoby spoteczenstwo za zycia nie byto sponiewie-
o ile twoérczosci swej nie sprzedat za miske spotecznych
paragraféw.

Duchowi protoplasci ty<*h krzykliwych wielbicieli Mickie-
wicza, ktérzy zwykli wielkiego romantyka przeciwstawia¢ twor-
com wspéiczesnym, postarali sie i oto, aby genjusz polski,
ujawniony w Mickiewiczu zaznat do$¢ udreki, do$¢ nqdzy, dosé
bélu, dos¢ niezrozumienia. Ciz sami zajadle walczyli przeciw
objawieniom Stowackiego, ciz sami umieli skaza¢ na banicjg
i wygnanie Nowida, ciz sami napastowa¢ Wyspiarnskiego, zwal-
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cza¢ Kasprowicza, Zeromskiego, Przybyszewskiego i
wreszcie ciZz sami miotaja dzi$ gromy na kazda
mtodsza, ktéra patrzy przed sia,
owoce twoérczosci lat minionych,
karmne spoteczernstwo.

innych,
twore7,08¢ naj-
miasto przetrawia¢ gotowe
ktore w spokoju przezuwa

tancuch meczenstwa dla swych twércow kuje apoteczen-
skwo nieprzerwaniei wypiera sig wieszczy swoich i wytaZa
wszystkie swe sity aby niewygodnag sobie twdrczo$¢ wyzucé
prawa przynalezenia do pnia macierzystego.
Sumienie wszakze raz wraz siq oderwie i oto str6ze spo-
pospieszaja z uspokojeniem, wing cata za meczenstwo
starajac siq rzuci¢ z siebie a ztozy¢ na bary umoczonych.

teczni

Wypchnieto ze spoteczeristwa szereg twoércow i zdotano
sig pozby¢ na pewien czas niespokojnych indywidualnosci, ktére
jednakze rosty, poteznialy a powracaty ustawicznie — niby igta
magnetyczna ku wyspie utopione] gdzie$§ w oceanie.

Az wreszcie, gdy imie twércy gtosnem sig stato u swoich
i obcych, gdy zwtaszcza $mieré doczesna utrwalita nieSmiertel-
nos$¢ tworcy — wtedy ciz sami stréze spoteczni wieszczg glorja

poety... umart, a wiec stat sie mniej niebezpiecznym — a jedli

zyje, a imie jego wielkie... wtedy niepokdj... wtedy sumienie
odrywa sie... wtedy wotanie: nie my winni, iz wypchnigto
poete, ate on sam nas opuscit i tworzyt w obcym jezyku, bo

jego obowigzkiem byto mrze¢ z gtodu wséréd nas, pozwoli¢ siq
biczowaé¢, pozwoli¢ na plugawienie tworu swego;
prawa uchyli¢ si® naszemu wyrokowi $mierci!

on nie miat

Taka to nuta brzmi w glosie spotecznych strézéw, kto6-
rym dogryza sumienie,” gdy jeden meczennik bluzgnie w oczy
spoteczenstwu meczenstwem drugiego.

| oto codopiero ustyszeliSmy gtos z budki strazniczej,
ktéra nosi godto ,,Mys$l nicpodlegt a“ a gtos ten idzie na rakq
pomniejszym str6zom okolicznym, ktérzy skwapliwie go powta-
rzaja, gdy chodzi o dobicie umeczonej ofjary.

»~Wyspianskiego caty Krakéw pochowat z najwie.kszymi
honorami, a Przybyszewski jeszcze trzesie si® z oburzenia, ze
w r. 1890 kto$ nazwat go nieszkodliwym grafomanem'-

Jak chichot upiorny nad ciatem skatowanego
meczennika brzmig stowa ,,Mys$li Niepodlegtej™*.

na $mierc
Jezeli glos ten jest istotnie wyrazem uczu¢ narodu, to
ci$nie sie pod piéro krwawe pytanie: Czy pogrzebem 2z hono-
rami pragnie naréd skwitowaé¢ dlg- v/zfrlgdlem umeczonego
wieszcza?

A wiec deptanie brutalne nogami najszczytniejszych wzru-
szen i wierzen poety, oplwanie $wietej jego mitosci wyszydza-
nie przez zycie cate nadludzkich cierpiert, pozostawienie .wieszcza
w ostatecznej n*dzy — to wszystko, cg skilada sig na ogromna
wine spoteczenistwa (Swiadoma, czy nieSwiadomg) — to wszystko
ma by¢ odpuszczone ,pogrzebem z honorami"?

A czem odkupiono wine wzgladem Stowackiego, ktérego
wieszcze tchnienie o$mielit sie wydrwi¢ zmarly niadawno
hr. Tarnowski, czem win® wzgledem Norwida? Tu juz nie stato
naréd nawet na pogrzeb z honorami, a kiedy mitode pokolenie
jeto dopominac¢ si® czci naleznej Stowackiemu, czci ktérej wyraz
odbi¢ miat sie cho¢ w przewiezieniu zwitok ~ obcej
ziemi do ziemi ojczystej, kiedy naréd chciat hotd ztozy¢ wielkim
cieniom Juliusza i prochy jego ztozy¢ na Wawelu — wtedy

Redaktor naczelny i odpowiedzialny: Jerzy Hulewicz, Koscianki. —
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dostojnik kosciota i narodu kluczem zardzewiatym zamknat po-
dwoje polskiego relikwiarza dla $wietych szczatek najwiekszego
syna Polski.

I c6z wy na to wszystko — wy ktérzy dale] biczujecie
waszych prorokéw? ~ Wy — w najlepszym razie gotowi do
pogrzebania z honorami ciata umaczonego proroka".

.Na Zeromskim juz dawno dom Gebethnera i Wolffa
zrobit dobry interes, a Przybyszewski wcigz jeszcze méwi o nim
jak o sierocie”.

Istotnie: na wielu, bardzo wielu poetach utuczyli sig
handlarze a poeci marli i mra z gtodu.

| tu juz zastanowi¢ sie trzeba, czytajac poszczegdlne zda-
nia ,,Mysli Niepodlej”: czy to iart. czy tez powazny argument?
| poeta tak pisze? Hi, hi!

Poeta, ktéry po manowcach mysli twdrczej btadzit, az
spoczat bezpiecznie na mi~kkiem tonie spoteczeristwa! Hi, hi,
pOeta!

Dziwna obawa wcigz pokutuje wséréd narodu, zeby tylko
czasem byt materjalny twércy nie byt zno$ny, zeby tylko zro-
zumienie tworu jego nie byto zbyt przyspieszone!

Nie zastuguja na uwagq jednostkij ktdre wybiegaja mysla
i uczuciem w przyszto$¢, ktérych nie tamie codziehna rzeczy-
wisto$¢ ! Precz z tymi, ktérzy wierza mimo chwilowe] kleski,
precz z tymi, ktér*y dniem dzisiejszym nie pozwolg z twoérczej
drogi przysztosci zepchna¢ si® w odmet wypadkéw biezacych. —
Precz z nimi, wotaja stréze spoteczni, ktérzy blisko$¢ jeno ogar-
niajg a w tworczej mysli chorobliwg halucynacjg widza, chimere
spoteczeristwu szkodliwa. Wszelako réwnoczes$nie
w krakowskich ,Maskach" przepiekne,

ukazuje sin
porywajace rozmyslanie
Wtodzimierza Zutawskiego: ,,Witraze wawelskie Wyspianskiego”.
Gdyby ,My$l Niepodlegta" wczytata sie w stowa Zutawskiego,
uprzytomniajgce tak przerazajgco plastycznie meczenskie zycie
Wyspianskiego i stosunek spoteczenstwa do niego, przyponiina-
lace znane, ale powszechnie juz zapomniane koleje arcytworéw
genjalnego poety-malarza, koleje, ktére doprowadzity do obré-
cenia wniwecz najcudowniejszych kreacji — mozeby wtedy nie
byta zdolna do ugtaskania skrwawionej pamieci Wyspianskiego
wzgardliwym frazesem o ,pogrzebie z honorami**.

Pytamy na koniec:
waszem

do czego zmierzacie, wy stréze spo-
szczuciem przeciw twércom ? Czy o to wam
chodzi, aby nadal poeci, wypierani z grona spoteczenstwa wtas-
nego, poniewiera¢ sie musieli po S$mietniskach obcych, aby
miejsca starczyto dla literackiej tandety, ktérg tolerujecie w catej
naszej prasie, a czestokro¢ $mieszny hotd jej sktadacie.

teczni

Poniechajcie kopania gtebszej jeszcze przepasci miedzy
twércg a spoteczenstwem, migdzy poeta a Swiatem. Wshu-
chanie sig za$ w t~tno twdrcze, zgtebienie twdérczych zagadnien,
(obojetne, czy przyobleczone one w plaszcz romantyzmu, czy
~Mtodej Polski** czy ekspresjonizmu) i otoczenie ich twoércza
krytyka, nawet najsurowszg — nigdy nie oddali¢ spoteczeristwa
od sztuki, ate je przyblizy. Nie o poniechanie wi”c krytyki
chodzi, ale o poniechanie wiecznego ujadania przeciw zyjacym
twoércom, skoro zmartych wielkosci obnizy¢ juz nie podobno.

Przedstawiciel redakcji na Austro-Wegry:

Jak6b Geszwind, Wieden. — Naktadem Spoétki Wydawnicze] ,,Ostoja" w Poznaniu.

Wszelkie prawa autorskie,

przektadu oraz reprodukcji zastrzezone.

Copyright by , Ostoja" Poznan — Posen.

Odbito w ttoczni ,Pracy” w Poznaniu.



Nr. 4 ZDROI

Oryginalne drzeworyty i akwaforty

Artystéow: Jerzego Hulewicza, Matgorzaty Kubickiej, Stanistawa
Kubickiego, Stefana Szmaja, Wiladystawa Skotarka,
Jana Wronieckiego, Augusta Zamoyskiego

naby¢ mozna za posrednictwem naszem
REDAKCJA ,,ZDROJU” — Poznan, Plac Wilhelrnowski 17

MARYAN SZYJKOWSKI

~ ZARYS ROZWOJU
PISMIENNICTWA POLSKIEGO

= CENA MK. 7.60 CENA MK. 7.60

DO NABYCIAWE WSZYSTKICH KSIEGARNIACH
LUB WPINOST

Z SPOLKI WYDAWNICZEJ ,,OSTOJA**
POZNAN, PLAC WILHELMOWSKI 17 - TELEFON 5100

SKEAD GL()WN~' NA KROLESTWO:
GEBETHNER 1WOLFF W WARSZAWIE
w GALICY: GEBETHNER | SKA. — KRAKOW

w SZWAICARII ;
LAUSANNE LIBRAIRIE, POLONIA MAISON DU KURSAAL

c<
D RUKARNTIA ., PR A CY
SPOLKA Z OGRANICZONA POREKA
PIEKARY 21 W POZNANIU PIEKARY 21

POLECA Sig DO WYKONYWANIA

WSZELKICH PRAC DRUKARSKICH

GUSTOWNIE, SZYBKO 1 TANIO
TELEFON 3097 TELEFON 8097

Nr.



Nr. ZDROJ

S. KALAMAIJSKI

Dla Pa A

Nr.

Plac Wilhelrnowski 2.

Dla dzieci Dla panoéw
Dlttzki Por’]czochK Sukienki Torebki Skarpety Szelki
Gorsety Rekawiczki Trykoty Kotnierzyki Rekawiczki  Trykoty
Halki Kotnierzyki Fartuszki Kapelusze Krawaty Parasole
tiijr TOWARY KROTKIE KORONKI WSTAZKI. ~pg

POLONIA

Lausanne, Maison Kursaal,

Ksiegarnia Naktadowa
I Komisowa

Szwajcarja

przyjmuje wydawnictwa we wszystkich jezykach na rachunek komisowy oraz do-
starcza wszelkich wydawnictw i czasopism zagranicznych w jezykach polskim i obcych.

MASKI

Wychodzi 1. 10. i 20. w miesigcu
Prenumerata z przesytka: kwartalnie 13 kor.

ZamOwienia wykonywa sie starannie i szybko.

ilustrowane,
literaturze, sztuce i satyrze

Adres Redakcji i administracji:

poswiecone

KRAKOW, Wolska 1 19

— potrocznie 24 kor. —rocznie 43,kor.

Z dniem 20. marca druk nowej powiesci K. Tetmajera p. t. ,,Walka* i cykl ,,Listow ze wsi“ Wt Orkana,
Czasopismo uzyskato prawo reprodukcji wspaniatego zbioru obrazéw St. Wyspianskiego, oraz

kolekcji karykatur K. Sichulskiego. — Wspdtpracuja najwybitniejsi

Na zadanie wysyta sie numery od 1-go stycznia b. r.

' Forteplany panna |J|armonja

Jak wiadomo, tylko fabrykaty pierwszorzedne,
akie Bechsteina, Berduta, Steinweya, Sohiedmayera, Hinkla, HorOgla, Burgera itd. J

erlin-Drezno. Najwigk. i najstarszy magazyn. Katalogi bezptatnie, |

zatoz.

pisarze i arty$ci polscy.

OGLOSZENIA wedtug umowy.

#1
$1

* ¢



